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Copyright

Ingen dele af denne publikation mé reproduceres, lagres i et sogesystem eller overfores i nogen form eller p4 nogen
méde, hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pd anden méde uden forudgéende skriftlig
tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i forbindelse med
patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri. SEIKO EPSON CORPORATION patager
sig heller intet ansvar for skader, der matte opsta som felge af brug af de oplysninger, der findes heri.
Oplysningerne heri er kun beregnet til brug sammen med denne Epson-printer. Epson er ikke ansvarlig for nogen
form for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre printere.

Hverken keberen af dette produkt eller tredjepart kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber
ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjepart har padraget sig som folge af
uheld, forkert brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller aandringer
af dette produkt, eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt ngje.

Seiko Epson Corporation og Seiko Epson Corporations associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opsta som folge af brug af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de
forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale Epson-
produkter) eller Epson Approved Products (produkter, der er godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der matte opstd som folge af
elektromagnetisk interferens, som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson
Corporation har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

© 2013 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Indholdet i denne vejledning og specifikationerne for dette produkt kan sendres uden varsel.
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[ EPSONB® er et registreret varemeerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemeerke tilhgrende Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ og PRINT Image Matching-logoet er varemaerker tilhorende Seiko Epson
Corporation.

Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(d Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, and Bonjour are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. AirPrint is a trademark of Apple Inc.

(d Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered
trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™ is a registered trademark of Google Inc.

[d Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

1 Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

(4 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and
ITC Zapf Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent
and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

[J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

[J Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

4 Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
(d Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

(d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

[ Eurostile is a trademark of Nebiolo.

[ Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[J Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

[d Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.
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1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(4 microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
Bemeerk: microSDHC-kortet er indbygget i produktet og kan ikke fjernes.
micce’
= P

[J Generel bemarkning: Andre produktnavne, der navnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformal
og kan vaere varemaerker tilhorende deres respektive ejere. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse maerker.
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Introduktion til vejledningerne

De seneste versioner af folgende vejledninger findes pa Epsons websted for support.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (uden for Europa)

[J Vigtige sikkerhedsanvisninger (trykt vejledning)

Indeholder instruktioner til sikker brug af denne printer. Denne vejledning medfelger maske ikke, athengigt af
modellen og regionen.

[ Start her (trykt vejledning)
Indeholder en introduktion til printeren og tjenesterne.
[ Brugervejledning (vejledning i pdf-format)

I denne vejledning er der instruktioner til, hvordan printeren bruges, og bleekpatronerne udskiftes samt til
vedligeholdelse og lgsning af problemer.

[J Netvaerksvejledning (vejledning i pdf-format)

Indeholder oplysninger om netveerksindstillinger og lesning af problemer, nar printeren bruges pa et netveerk.

(4 Administratorvejledning (vejledning i pdf-format)

Indholder oplysninger til netveerksadministratorer om administration og printerindstillinger.

(4 Epson Connect-vejledning (i pdf-format)

Indeholder oplysninger om Epson Connect-tjenesterne. Vejledningen findes pa webstedet for Epson Connect-
portalen.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Ud over de ovennavnte vejledninger findes der forskellige typer af hjeelpeoplysninger pa selve printeren eller i
programmerne.

Mazerker og symboler

A Forsigtig:

Vejledninger, som skal folges omhyggeligt for at undga personskader.

g Vigtigt:

Vejledninger, som skal folges for at undga beskadigelse af udstyret.

Bemcerk:
Vejledninger, som indeholder nyttige tip til og begreensninger for anvendelse af printeren.

= Relaterede oplysninger


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu

Brugervejledning

Om denne vejledning

Link til relaterede afsnit.

Beskrivelser i denne vejledning

(4 Skeermbillederne af printerdriveren er fra Windows 8 eller Mac OS X v10.8.x. Det viste skeermindhold varierer
afheengigt af modellen og situationen.

[ De illustrationer af printeren, som bruges i denne vejledning, er kun eksempler. Selvom der kan vaere sma
forskelle alt atheengigt af modellen, er brugsmetoden den samme.

[d Nogle af menupunkterne pa LCD-skermen varierer atheengigt af modellen og indstillingerne.

Henvisninger til operativsystemer

Windows

I denne vejledning henviser termer som Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP,
Windows Server 2012, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008, Windows Server 2003 R2 og Windows
Server 2003 til folgende operativsystemer. Termen Windows bruges desuden til at henvise til alle versioner.

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 8.1

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 8

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 7

[d Operativsystemet Microsoft® Windows Vista®

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® XP

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativsystemet Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativsystemet Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativsystemet Microsoft” Windows Server® 2008

[d Operativsystemet Microsoft® Windows Server® 2003 R2
[d Operativsystemet Microsoft” Windows Server® 2003

MacOS X

I denne vejledning henviser Mac OS X v10.9.x til OS X Mavericks, og Mac OS X v10.8.x henviser til OS X
Mountain Lion. Desuden bruges Mac OS X til at henvise til Mac OS X v10.9.x, Mac OS X v10.8.x, Mac OS X
v10.7.x, Mac OS X v10.6.x og Mac OS X v10.5.8.
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Vigtige instruktioner

Sikkerhedsinstruktioner

Lzes og folg disse instruktioner for at garantere sikker brug af denne printer. Serg for at gemme denne vejledning til
fremtidig reference. Serg ogsa for at folge alle advarsler og instruktioner, som er angivet pd printeren.

d Brug kun det stremkabel, der fulgte med printeren, og brug ikke kablet til andet udstyr. Brug af andre kabler
med denne printer eller brug af det medfelgende kabel med andet udstyr kan resultere i brand eller elektrisk
stod.

[d Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

[d Du ma aldrig selv skille stremkablet, stikket, printerenheden eller ekstraudstyret ad eller zendre eller forsege at
reparere disse ting, medmindre det specifikt forklares i vejledningerne til printeren.

(4 Tag printerens stik ud, og serg for, at produktet efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis folgende gor sig
geeldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet vaeske ind i printeren, printeren er blevet tabt, eller
deekslet er beskadiget, printeren fungerer ikke normalt eller udviser en markant aendring af ydeevnen. Juster
ikke reguleringsenheder, der ikke naevnt i betjeningsvejledningen.

(d Anbring printeren i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

(d Opstil ikke printeren udenders, i neerheden af meget snavs eller stov, i neerheden af varmekilder eller pa steder,
der er udsat for sted, vibrationer, hoje temperaturer eller fugtighed.

[d Pas pa ikke at spilde veeske pé printeren, og hdndter ikke printeren med véde hander.

[d Serg for, at printeren er mindst 22 cm fra hjertepacemakere. Radiobelger fra denne printer kan pavirke
hjertepacemakere negativt.

(d Kontakt forhandleren, hvis LCD-skeermen beskadiges. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller pa
heenderne, skal du vaeske dem grundigt med sabe og vand. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller i
ojnene, skal du omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks en leege, hvis du stadig oplever ubehag eller har
problemer med synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt.

[d Printeren er tung og ber ikke loftes eller beeres af feerre end to personer. Nar printeren loftes, skal de to
personer indtage de korrekte positioner som vist nedenfor.

10
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Vigtige instruktioner

[ Veer forsigtig, ndr du handterer brugte blackpatroner, da der kan veere bleek omkring bleekudgangen.
[J Hvis du far bleek p& huden, skal du vaske omradet omhyggeligt med vand og sabe.

(J Hvis du far bleek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer
med synet, efter at du har skyllet gjnene grundigt, ber du straks sege leege.

(J Hvis du far bleek i munden, skal du omgéende soge laege.
[ Skil ikke bleekpatronen eller vedligeholdelsesboksen ad. Ellers risikerer du at fa bleek i gjnene eller pa huden.
[d Ryst ikke bleekpatronerne for kraftigt, da der kan leekke blaek fra patronerne.
[d Opbevar bleekpatronerne og vedligeholdelsesboksen utilgaengeligt for bern.

Radgivning og advarsler for printeren

Lzes og felg disse instruktioner for at undga beskadigelse af printeren eller din ejendom. Serg for at gemme denne
vejledning til fremtidig reference.

Radgivning og advarsler for konfiguration/brug af printeren

[d Undgé at blokere eller tildeekke ventilationshullerne og abningerne i printeren.
(d Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa printerens meerkat.

[d Undga at bruge stikkontakter pa samme stromkreds som fotokopimaskiner eller luftreguleringssystemer, der
jeevnligt teendes og slukkes.

[d Brug ikke stremudtag, der styres af veegkontakter eller automatiske timere.

(d Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens, f.eks. hojttalere
eller basestationer til tradlese telefoner.

d Stremforsyningsledningerne skal placeres, sa der undgas slitage og skarpe genstande, og de ma ikke blive
krollede eller snoede. Undlad at placere objekter oven pa stremforsyningsledningerne, og placer ikke
stromforsyningsledninger, sa der kan traedes pa dem eller kores hen over dem. Veer isaer omhyggelig med at
holde stremforsyningsledningerne lige i enderne og pa de punkter, hvor de gar ind i eller ud af transformatoren.

(J Hvis du bruger en forleengerledning sammen med printeren, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
amperedimensionering. Kontrollér desuden, at den samlede amperedimensionering for alle de enheder, der er
tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger stikkontaktens amperedimensionering.

(4 Huvis du planleegger at bruge printeren i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved hjelp af et 10- eller 16-
amperes rele, sd printeren beskyttes tilstraekkeligt mod kortslutning og for hej stremspaending.

(d Ved tilslutning af printeren til en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du sikre, at kabelstikkene
vender korrekt. Hvert stik skal vende pd en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar du seetter det i, kan
det beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

[d Anbring printeren pé en javn, stabil overflade, der er storre end printerens bundareal, s& der er plads hele vejen
rundt om printeren. Printeren fungerer ikke korrekt, hvis den star skeevt.

[J Ved opbevaring eller transport af printeren skal du undga at vippe den, stille den lodret eller vende den pa
hovedet, da der i s& fald kan lgbe blaek ud.

4 Ger plads til kabler bag printeren.
(4 Seorg for plads nok foran printeren, s& papiret kan skubbes helt ud.

(4 Undga steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedsaendringer. Udszet heller ikke printeren
for direkte sollys, steerkt lys eller varmekilder.
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[d Undgé at indfere genstande gennem hullerne i printeren.
d For ikke handen ind i printeren under udskrivning.
[d Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i printeren.

[d Brug ikke spraydaseprodukter, der indeholder letanteendelige gasser, i eller i neerheden af printeren. Dette kan
fore til brand.

[ Flyt ikke bleekpatronholderen med handen, da printeren derved kan tage skade.

[ Sluk altid printeren p& knappen O. Tag ikke stikket til printeren ud, og sluk ikke for stremmen, for
indikatoren O holder op med at blinke.

(J Kontrollér, at skrivehovedet er i udgangspositionen (leengst til hejre), og at blakpatronerne er pa plads, inden
printeren transporteres.

[d Hvis printeren ikke skal bruges i en leengere periode, skal du tage stikket ud af stikkontakten.

Radgivning og advarsler for brug af printeren med en tradlgs
forbindelse

4 Anvend ikke denne printer inde i medicinske faciliteter eller nser medicinsk udstyr. Radiobelger fra denne
printer kan pa ugunstig vis pavirke betjeningen af elektrisk medicinsk udstyr.

(J Anvend ikke denne printer neer automatisk styrede enheder, sésom automatiske dere eller brandalarmer.
Radiobelger fra denne printer kan pa ugunstig vis pavirke disse enheder og fore til uheld pa grund af
fejlfunktion.

Radgivning og advarsler for brug af LCD-skeermen

(J LCD-skaermen kan indeholde nogle fa sma lyse eller morke pletter, og den kan have en uensartet lysstyrke pga.
sine funktioner. Det er normalt og betyder ikke, at skeermen er beskadiget.

(d Brug kun en ter, bled klud til rengering. Brug ikke vaeske eller kemiske rengeringsmidler.

[ Det udvendige lag pd LCD-skeermen kan gé i stykker, hvis det udszettes for hirde sted eller pres. Kontakt din
forhandler, hvis paneloverfladen krakelerer eller revner, og undlad at forsege at fjerne de odelagte dele.

Radgivning og advarsler for brug af det ekstra skab

[ Dette skab er designet specielt til, at denne printer samt de ekstra papirkassetter installeres oven pé det. Installer
ikke andre produkter end den angivne printer og papirkassetterne.

[J Undga at sidde pa skabet eller at anbringe tunge objekter oven pé det.
[ Serg for, at du bruger skabet med de to fodder sat fast.

[ Fastger printeren eller den ekstra papirkassette pa skabet vha. de to monteringsdele og skruerne, som fulgte
med skabet.

[J Nar printeren bruges, skal du serge for at lase hjulene forrest pa skabet.
[d Flyt ikke skabet, nar hjulene er last.

[J Nar skabet flyttes, mens printeren eller den ekstra papirkassette er installeret, skal du undga at flytte det over
ujevne overflader.
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Beskyttelse af dine personoplysninger

Denne printer gor det muligt at gemme navne, telefonnumre og e-mail-adresser i dens hukommelse, selv nar der
er slukket for strommen.

Huvis du giver printeren vk eller kasserer den, skal du slette hukommelsen ved at veelge Menu >
Systemadministration > Gendan standardindstil. > Ryd alle data og indstillinger. pa betjeningspanelet.
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Administratorindstillinger

Lasning af printerindstillingerne vha. en
administratoradgangskode

Du kan indstille en administratoradgangskode til at lase printerindstillingerne, sa de ikke kan andres af andre
brugere. Du kan lase folgende indstillinger.

[J Systemadministration
[ Strembesp.tilstand

Indstillingerne kan ikke eéendres uden at indtaste adgangskoden. Denne adgangskode kraeves ogsa, nér du foretager
indstillinger vha. Web Config eller EpsonNet Config.

g Vigtigt:

Pas pa ikke at glemme adgangskoden. Hvis du glemmer adgangskoden, skal du kontakte forhandleren.

1. Velg Menu fra startskeermen.

2. Vezlg Administratorindstillinger > Administratoradgangskode.
3. Velg Register, og angiv sa en adgangskode.

4. Angivadgangskoden en gang til.

5. Velg indstillingen Laseindstilling, og aktivér den.

Sadan lases printerindstillingerne op

1. Velg Menu fra startskeermen.
2. Velg Administratorindstillinger.
3. Indtast administratoradgangskoden.

4. Velg indstillingen Laseindstilling, og deaktiver den.

14



Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Printerens basisfunktioner

Delenes navne og funktioner

\
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o Kantstyr Forer papiret direkte ind i printeren. Skub kantstyrene
ud til papirets kanter.

9 Forreste papirfederbakke (B2) Leeg et ark papir i ad gangen manuelt.

e Papirkassette 1 (C1) Indfarer papir.

o Papirkassette 2 til 4 (C2 til C4) Ekstra papirkassetter. Indferer papir.

e Skab Ekstra skab. Til opbevaring af papir og andre
forbrugsvarer.
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Kantstyr Forer papiret direkte ind i printeren. Skub kantstyrene

ud til papirets kanter.

Papirstatte

Understatter det ilagte papir.

Bageste papirindfering (B1)

Indfgrer papir.

Afskaermning til dokumentfeder

Forhindrer, at fremmedlegemer kommer ind i printeren.
Hold normalt denne afskeermning lukket.

Udskriftsbakke

Rummer det udskubbede papir.

Kantstyr

Forer papiret direkte ind i printeren. Skub kantstyrene
ud til papirets kanter.

© 06 6000 ©

Papirkassette

Indferer papir.
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Betjeningspanel

Bruges til at betjene printeren.

Skrivehoved

Afgiver blaek.

00

Frontlage (A)

Abnes, nar blaekpatronerne udskiftes, eller der fiernes
fastklemt papir inde i printeren.
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o Bagerste lage 2 (D2) Traekkes ud, nar fastklemt papir fiernes.

e Vekselstramsindgang Til tilslutning af stremkablet.

e Bagerste lage 1 (D1) Abnes, nar vedligeholdelsesboksen eller
vedligeholdelsesruller udskiftes, eller fastklemt papir
fiernes.

o Bagerste lage (E) Lager til de ekstra papirkassetter. Abnes, nar
vedligeholdelsesruller udskiftes, eller fastklemt papir
fiernes.

e Ekstra USB-port USB-port til fremtidig brug.

Fjern ikke klistermaerket.
0 USB-port Bruges til tilslutning af et USB-kabel.
o LAN-port Bruges til tilslutning af et LAN-kabel.
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Betjeningspanel

Knapper og indikatorer

7
!

A
3
°

Paper Setup
°
o D

o (') Bruges til at teende eller slukke for printeren.
Tag stremkablet ud, ndr stremindikatoren er slukket.

(2] L Abner skaermen Papiropsaetning. Du kan vaelge indstillingerne for papirsterrelse og papirtype
for hver papirkilde.

e Fejl Blinker eller taendes, nar der opstar en fejl.

o Data Blinker, mens printeren behandler data.
Taendes, nar der er kgsatte job.

e - Viser menuer og meddelelser.

e 3 Vender tilbage til den forrige skaerm.

o 4 AP V. 0K | Trykpa <4, AP ogV forat vaelge menuer. Tryk pa OK for at bekraefte dit valg eller kere den

valgte funktion.

N&r du indtaster tegn, skal du trykke pa 4, A, P og ¥ for at veelge tegn.

©
Q

Stopper den nuvaerende funktion.

Nar du indtaster tegn, skal du trykke pa denne knap for at zendre tegntypen.

Ikonerne pa LCD-skaermen

Folgende ikoner vises pa LCD-skeermen atheengigt af printerens status.

Taendes, nar printeren er forbundet til et ledningsforbundet (Ethernet) netvaerk.

-E,E:-,- Teendes, ndr det ledningsforbundne (Ethernet) netvaerk er deaktiveret, og der ikke er
tilsluttet et Ethernet-kabel.
*&?& Teendes, nar printeren er forbundet til et tradlast (Wi-Fi) netveerk. Antallet af linjer viser

signalstyrken for forbindelsen. Jo flere linjer der er, jo steerkere er forbindelsen.
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Angiver, at der er et problem med printerens tradlgse (Wi-Fi) netveerksforbindelse, eller
at printeren sgger efter en tradles (Wi-Fi) netvaerksforbindelse.

%d Angiver, at printeren er forbundet til et trddlgst (Wi-Fi) netvaerk i Ad hoc-tilstand.
% Angiver, at printeren er forbundet til et tradlast (Wi-Fi) netveerk i Wi-Fi Direct-tilstand.
%p Angiver, at printeren er forbundet til et tradlgst (Wi-Fi) netveerk i Simple AP-tilstand.
El=ln) Taendes, nar den strembesparende tilstand er aktiveret.

Menupunkter

Menu

Menu

Indstillinger og forklaringer

Blaekniveauer

Viser de omtrentlige niveauer for blaekpatronerne og vedligeholdelsesboksen.

Nar der vises et udrabstegn, er niveauet for blaeekpatronen ved at vaere lavt, eller ogsa er
vedligeholdelsesboksen naesten fuld.

Vedligeholdelse

Skrivehoved
dysetjek

Udskriver et menster til at kontrollere, om skrivehovedets dyser er
tilstoppede.

Skrivehovedrensnin
g

Renger tilstoppede dyser pa skrivehovedet.

Tilpas printhovedet

Justerer skrivehovedet for at forbedre udskriftskvaliteten.

Ker Lodret justering, hvis udskrifterne er slgrede, eller teksten og linjerne er
justeret forkert.

Ker Vandret justering, hvis der er vandrette striber med jeevne mellemrum
pa udskrifterne.

Kraftigt papir

Reducerer udtvaeret blaek under udskrivningen. Aktivér kun denne funktion,
nar der er udtvaeret blaek pa udskrifterne, da den kan resultere i en
langsommere udskrivningshastighed. Denne funktion deaktiveres, nar der
slukkes for stremmen.

Rensning af Brug denne funktion til at indfgre almindeligt papir til rengering, nar der er

papirstyr blekpletter pa de interne ruller, eller der er opstaet et problem med
papirindfgringen.

Fjern papir Brug denne funktion, hvis der stadig er nogle afrevne stykker papir inden i

printeren, efter du har fjernet fastklemt papir.

Oplysninger om
vedl.h.ruller

Viser statussen for vedligeholdelsesruller for papirkassette i Status for
vedl.h.ruller.

Nar du har udskiftet vedligeholdelsesruller, skal du vaelge Nulstil teeller for
vedl.h.ruller for at nulstille teelleren for den papirkassette, du udskiftede
vedligeholdelsesruller i.

Papiropsaetning

Veelg den papirsterrelse og papirtype, du lagde i hver papirkilde.
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Wi-Fi Direct status

Menu Indstillinger og forklaringer
Udskrift at Statusark for Udskriver et informationsark med den nuvaerende printerstatus og de
statusark konfiguration nuvaerende indstillinger.
Statusark for Udskriver et informationsark med statussen for forbrugsvarer.
forsyning
Statusark for Udskriver et informationsark med en brugsoversigt for printeren.
brugshistorik
PS3 statusark Udskriver et informationsark, nar du bruger denne printer som en PostScript-
printer.
PS3 skrifttypeliste Udskriver en liste over skrifttyper, som kan bruges til en PostScript-printer.
PCL skrifttypeliste Udskriver en liste over skrifttyper, som kan bruges til en Epson Universal P6-
printer.
Netvaerksstatus Wi-Fi/ Viser eller udskriver de nuvaerende netvaerksindstillinger.
Netveerksstatus

Epson Connect
Status

Google Cloud
Printstatus

Viser, om printeren er registreret og forbundet til Epson Connect- eller
Google Cloud Print-tjenesten.

Der er flere oplysninger pa webstedet med Epson Connect-portalen.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Fortroligt job

Viser en liste over job med adgangskoder. Hvis du vil udskrive et job, skal du vaelge jobbet og
indtaste adgangskoden.

Administratorindsti
llinger

Disse menuer ggr det muligt for en administrator at registrere en administratoradgangskode til at
beskytte printerindstillingerne, sa de ikke kan aendres af andre brugere.

Administratoradga
ngskode

Indstil, skift eller nulstil administratoradgangskoden.

Hvis du glemmer adgangskoden, skal du kontakte forhandleren.

Laseindstilling

Du skal angive en administratoradgangskode, nar du angiver indstillingerne
for Systemadministration, og nar du andrer indstillingerne for
Stroambesp.tilstand.

Systemadministrati
on

Der er flere oplysninger pa siderne med en beskrivelse af disse funktioner.

Relaterede oplysninger

= “Systemadministration” pa side 21

Systemadministration

Vzlg Menu fra startskeermen, og velg sd Systemadministration.
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Menu

Indstillinger og forklaringer

Printerindstillinger

Indstill. for
papirkilde

Prior. bag. papirindf. | Prioriterer indfering af papir fra bageste

papirindfering.

A4/Letter autom. Indfarer papir fra den papirkilde, der er indstillet som
skift A4-format, nar der ikke er en papirkilde, der er
indstillet som Letter, eller indferer papir fra den
papirkilde, der er indstillet som Letter-format, nar der
ikke er en papirkilde, der er indstillet som A4.

Indstill. for auto valg | Angiv, hvilken papirkilde der skal indfgres papir fra.
Nar der er flere tilgeengelige papirkilder, indferes der
papir fra den papirkilde, hvis papirindstillinger passer

til udskriftsjobbet.

Fejlmeddelelse Viser en fejlmeddelelse, nar indstillingerne for
papirsterrelse eller -type i Papiropsaetning og

udskriftsindstillingerne ikke passer sammen.

USB I/F timeout-
indstil.

Angiv, hvor lzenge der skal ga i sekunder, for USB-kommunikationen med en
computer afsluttes, efter printeren modtager et udskriftsjob fra en PostScript-
printerdriver eller Epson Universal P6-printerdriver. Hvis jobafslutningen ikke
er defineret klart fra en PostScript-printerdriver eller Epson Universal P6-
printerdriver, kan det resultere i uopherlig USB-kommunikation. Nar dette
sker, afslutter printeren kommunikationen efter det angivne tidsrum. Indtast 0
(nul), hvis du ikke vil afslutte kommunikationen.

Udskrivningssprog

Vaelg udskrivningssproget til USB-graensefladen eller netvaerksgraensefladen.

Auto fejllasning

Veelg den handling, der skal udferes, nar der opstar en fejl for 2-sidet
udskrivning, eller fordi hukommelsen er fuld.

(1 Fejl for 2-sidet udskrivning

Aktiveret: Hvis der sendes et 2-sidet job, nar der ikke er noget tilgeengeligt
papir, som understatter 2-sidet udskrivning, vises der en fejlmeddelelse pa
printeren, hvorefter der automatisk udskrives pa én side af papiret.

Deaktiveret: Der vises en fejlmeddelelse pa printeren, og udskrivningen
annulleres.

[ Fejl fordi hukommelsen er fuld

Aktiveret: Hvis printerens hukommelse bliver fuld under udskrivningen,
vises der en fejlmeddelelse pa printeren, hvorefter kun den del af dataene,
som printeren kunne behandle, udskrives.

Deaktiveret: Der vises en fejlmeddelelse pa printeren, og udskrivningen
annulleres.

PC-forbindelse via
USB

Aktiverer printere, som er forbundet til computeren via en USB-forbindelse.
Hvis denne funktion er deaktiveret, genkender computeren ikke printere med
en USB-forbindelse.
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Menu

Indstillinger og forklaringer

Almindelige indstil.

Sleep-timer Vzelg det tidsrum, der gar, inden printeren gar i dvaletilstand (den
energibesparende tilstand), nar der ikke foretages nogen handlinger.
LCD-skaermen slukkes, nar det angivne tidsrum er gaet.

Sluk-timer Du kan justere det tidsrum, der gar, inden der anvendes stremstyring. Enhver

ogning vil pavirke produktets energieffektivitet. Tag venligst hensyn til
miljget, inden du foretager eventuelle eendringer.

LCD-kontrast

Juster lysstyrken for LCD-skaermen.

Dato/tid- Dato/tid Angiv den nuvaerende dato og det nuvaerende
indstillinger klokkeslaet.
Sommertid Veelg denne indstilling for at indstille printeren til
sommertid.
Tidsforskel Angiv tidsforskellen mellem den lokale tidszone og
UTC-tidszonen (Coordinated Universal Time).
Sprog/Language Vzelg sproget til brugergraensefladen.

Rullehastighed

Veelg rullehastigheden for LCD-skaermen.

Wi-Fi/
Netvaerksindstil.

Wi-Fi/
Netveerksstatus

Viser eller udskriver netvaerksindstillingerne og forbindelsesstatussen.

Wi-Fi opseetning

Wi-Fi
opsaetningsguide

Trykknap
opsaetning (WPS)

PIN-kode
opsatning (WPS)

Wi-Fi autom.
tilslutning

Der er yderligere oplysninger i Netveerksvejledning.

Deaktiver Wi-Fi

Du vil muligvis kunne Igse netveerksproblemer ved at
deaktivere Wi-Fi-indstillingerne eller foretage Wi-Fi-
indstillingerne igen. Der er yderligere oplysninger i
Netveerksvejledning.

Opseetning af Wi-Fi
Direct

Der er yderligere oplysninger i Netvaerksvejledning.

Tjek af forbindelse

Kontrollerer statussen for netvaerksforbindelsen og udskriver rapporten for
kontrol af netvaerksforbindelsen. Hvis der er problemer med forbindelsen, skal
du se rapporten for kontrollen for at lase problemet.

Avanceret
opseetning

Der er yderligere oplysninger i Netveerksvejledning.

Epson Connect-
tjeneste

Google Cloud
Printtjeneste

Du kan afbryde eller fortsaette Epson Connect- eller Google Cloud Print-tjenesten eller annullere
brugen af tjenesterne (gendanne standardindstillingerne).

Der er flere oplysninger pa webstedet med Epson Connect-portalen.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)
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Menu Indstillinger og forklaringer
Universelle Disse udskriftsindstillinger anvendes, nar der udskrives fra en ekstern enhed uden brug af
udsk.indst. printerdriveren, eller nar der udskrives fra en PostScript-printerdriver.
Top forskydn. Juster den gverste eller venstre margen af papiret.
Venstre forskydn.
Top forskydn.isort | Juster den gverste eller venstre margen for bagsiden af siden, nar du foretager
2-sidet udskrivning.
Venstre forskydn. i
sort
Tjek papirbredde Kontrollerer papirbredden, inden udskrivningen startes pa printeren. Herved
undgas det, at der udskrives ud over papirets kant, nar indstillingen for
papirsterrelse er forkert, men udskrivningen kan tage lidt lzengere.
Torretid Veelg torretiden, nar der foretages 2-sidet udskrivning.
Spring blank side Springer automatisk tomme sider i udskriftsdataene over.
over
Konfiguration af Se listen over menuer i Konfiguration af PDL Print.
PDL Print
Sikkerhedsindst. Slet alle fortrolige Sletter alle gemte fortrolige job.
jobs

Strombesp.tilstand Der findes falgende indstillinger for den strambesparende tilstand. Nar disse indstillinger er
deaktiverede, anvendes de indstillinger, som er foretaget under Almindelige indstil..

Sleep-timer Veelg det tidsrum, der gar, inden printeren gar i dvaletilstand (den
energibesparende tilstand), nar der ikke foretages nogen handlinger.

LCD-skaermen slukkes, ndr det angivne tidsrum er gdet.

Sluk-timer Veelg det tidsrum, der skal g3, for printeren automatisk slukkes.

Ryd data fra intern Sletter udskriftsindstillingerne for en PostScript-printerdriver og Epson Universal P6-printerdriver.

hukom.
uxom Vaelg Ryd alle for at slette alle de data for en PostScript-printerdriver og Epson Universal P6-

printerdriver, som er gemt i printerens hukommelse.

Gendan Nulstiller de valgte indstillinger til standardindstillingerne.
standardindstil.

Relaterede oplysninger
= “Konfiguration af PDL Print” pé side 24

Konfiguration af PDL Print

Vzlg Menu > Systemadministration > Universelle udsk.indst. > Konfiguration af PDL Print fra startskeermen.
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Menu Indstillinger og forklaringer
Almindelige Papirsterrelse Veelg papirsterrelsen.
indstil.
Papirtype Veelg papirtypen.
Retning Vaelg udskrivningsretningen.
Kvalitet Veelg udskriftskvaliteten.
Blaekbesparestil Der spares blaek ved at reducere udskrivningstaetheden.
st.

Udskrivningsree | Sidste side gverst: Der udskrives fra den forste side af en fil.

kkefol
etelge Farste side gverst: Der udskrives fra den sidste side af en fil.

Antal Indstil antallet af kopier.
eksemplarer

Bindende Indstil indbindingspositionen.

margin

Auto Skubber automatisk papir ud, nar udskrivningen stoppes under et udskriftsjob.
papirudskub

2-sidet udskrift Udfarer 2-sidet udskrivning.
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Menu

Indstillinger og forklaringer

PCL-menu

Skrifttypekilde

Blivende: Vaelg denne indstilling for at bruge en forudinstalleret skrifttype pa
printeren.

Download: Veelg denne indstilling for at bruge en skrifttype, du har downloadet.

Skrifttypenr.

Veelg standardskrifttypenummeret for standardskrifttypekilden. De mulige numre
varierer afhaengigt af de indstillinger, du har foretaget.

Tegn pr. tomme

Angiv standardantallet af tegn pr. tomme for skrifttypen, hvis den er skalerbar og har
fast afstand. Du kan vaelge mellem 0,44 til 99,99 tegn pr. tomme med intervaller pa
0,01.

Dette punkt vises muligvis ikke afhaengigt af indstillingerne for skrifttypekilde eller
skrifttypenummer.

Punktstr.

Angiv standardhgjden for skrifttypen, hvis den er skalerbar og proportional. Du kan
vaelge mellem 4,00 til 999,75 punkter med intervaller pa 0,25.

Dette punkt vises muligvis ikke afhaengigt af indstillingerne for skrifttypekilde eller
skrifttypenummer.

Tegnsaet

Veelg standardseettet af symboler. Hvis den skrifttype, du valgte under indstillingen
for skrifttypekilde og skrifttypenummer, ikke er tilgeengelig med den nye indstilling
for symbolsaettet, erstattes indstillingen for skrifttypekilde og skrifttypenummer
automatisk med standardveerdien, IBM-US.

Linjer

Indstil antallet af linjer for den valgte papirstgrrelse og -retning. Dette resulterer ogsa
i en aendring af linjeafstanden (VMI), og den nye VMI-veerdi gemmes pa printeren.
Det betyder, at senere aendringer af indstillingerne for sidestarrelsen eller -retningen
resulterer i &ndringer af veerdien for Linjer baseret pa den gemte VMI-veerdi.

CR-funktion

LF-funktion

Vaelg kommandoen for ny linje, nar der udskrives vha. en driver fra et bestemt
operativsystem.

Tildel papirkilde

Indstil tildelingen for kommandoen for valg af papirkilde. Nar 4 er valgt, indstilles
kommandoerne som kompatible med HP LaserJet 4. Nar 4K er valgt, indstilles
kommandoerne som kompatible med HP LaserJet 4000, 5000 og 8000. Nar 5S er
valgt, indstilles kommandoerne som kompatible med HP LaserJet 5S.

PS3-menu

Fejlark

Udskriver et ark med fejlstatussen, nar der opstar en PostScript-fejl under
udskrivning, og der opstar en hvilken som helst fejl under udskrivning af en PDF-fil.

Farve

Veelg farvefunktionen for PostScript-udskrivning.

Billedebeskyttel
se

Deaktiver denne funktion for automatisk at reducere udskriftskvaliteten, hvis
printerens hukommelse bliver fuld.

Binaer

Aktivér denne funktion, nar der udskrives data, som indeholder binaere billeder.

Programmet sender muligvis de binzere data, selvom indstillingen for printerdriveren
er sat til ASCll, men du kan udskrive dataene, nar denne funktion er aktiveret.

Tekstregistrerin
g

Konverterer tekstfilen til en PostScript-fil, nar der udskrives.

Denne funktion er tilgeengelig, nar Udskrivningssprog er sat til PS3.

PDF papirstr.

Vaelg papirsterrelsen, ndr der udskrives en PDF-fil. Hvis Auto er valgt, afgeres
papirsterrelsen baseret pa sterrelsen af den ferste side, der udskrives.
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llegning af papir

Forholdsregler ved handtering af papir

[d Lees de instruktionsark, som fulgte med papiret.

[ Luft papiret, og ret dets kanter ind, for det laegges i. Luft og krel ikke fotopapir. Dette kan beskadige papirets
udskriftsside.

>

(J Huvis papiret er krollet, skal du rette det ud eller beje det en smule i den modsatte retning, inden du laegger det i.
Hvis der udskrives pa krollet papir, kan det resultere i papirstop og udtveeret blek pa udskrifterne.

(J Brug ikke papir, som er bolget, iturevet, klippet, foldet, fugtigt, for tykt, for tyndt eller papir med klistermeerker.
Hvis der udskrives pa sddant papir, kan det resultere i papirstop og udtveeret blek pa udskrifterne.

[J Kontrollér, at der anvendes langfibret papir. Hvis du ikke er sikker pa, hvilken slags papir der anvendes, kan du
se pa papirets emballage eller kontakte producenten for at fd oplyst papirets specifikationer.

Relaterede oplysninger

= “Printerspecifikationer” pa side 112

Muligt papir og kapaciteter
Epson anbefaler at bruge @egte Epson-papir, sa der opnas udskrifter i hgj kvalitet.
Agte Epson-papir

Bemcerk:
Zgte Epson-papir genkendes ikke, ndr der udskrives med Epson Universal P6-printerdriveren.
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Papirnavn Storrelse llzegningskapacitet (ark) 2-sidet
udskrivning
Papirkasse Papirkasse Bageste Forreste
tte 1 tte 2 til 4 papirindfo papirfader
ring bakke

Epson Bright White | A4 200 400 50 1 Automatisk,
Ink Jet Paper manuel”
Epson Ultra Glossy A4,13x18cm - - 20 - -
Photo Paper (5 x 7 tommer),

10x15cm (4 x

6 tommer)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Glossy Photo Paper

A4,13x18cm - - 20 - -

(5 x 7 tommer),

storrelse 16:9

(102 x 181

mm), 10 X 15

cm (4 x6

tommer)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Semigloss Photo
Paper A4,10x 15cm - - 20 - -

(4 x 6 tommer)
Epson Photo Paper | A4,13x 18 cm - - 20 - -
Glossy (5 x 7 tommer),

10x15cm (4 x

6 tommer)
Epson Matte A3+, A3 - - 10 - -
Paper-
Heavyweight A4 - - 20 - -
Epson Photo A3+, A3 - - 50 - -
Quiality Ink Jet
Paper A4 - - 70 - -

*

Brug kun bageste papirindfering til manuel udskrivning af 2-sidede job. Du kan ileegge op til 30 ark papir, hvor der allerede
er udskrevet pa en side.
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Kommercielt tilgaengeligt papir

Papirnavn Storrelse llaegningskapacitet (ark eller konvolutter) 2-sidet
udskrivning
Papirkasse Papirkasse Bageste Forreste
tte 1 tte 2 til 4 papirindfo papirfader
ring bakke
Almindeligt papir A3, B4 Op til linjen under symbolet 50 1 Automatisk,
Copy paper V¥ inde i kantstyret. manuel"2
Brevpapir Legal, Letter, Up to the line under the W 80 1 Automa*tifk,
Genbrugspapir A4, B5, A5 symbol inside the edge manuel "2
. guide.
Farvet papir
Fortrykt papir B6, A6 Up to the - 80 1 Manuel*1"2
line under
the ¥
symbol
inside the
edge guide.
Executive Op til linjen - 80 1 Manuel 12
under
symbolet ¥
inde i
kantstyret.
Brugerdefineret | - - 1 - Manuel
(mm)

55x 127 til 105
X 148,

297 x 431,8 il
329 x 1200

Brugerdefineret | - - 80 1 Manuel"1*2
(mm)

105 x 148 til
148 x 210

Brugerdefineret | - - 80 1 Automatisk,
(mm) manuel™1*2

148 x 210 til
215x 297

Brugerdefineret | - - 50 1 Automatisk,
(mm) manuel 12

215 x 297 til
297 x 431,8

Tykt papir A3, B4, Legal, - - 10 - Manuel™
Letter, A4, B5,
A5, A6,
Executive

Brugerdefineret | - - 1 - Manuel
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Papirnavn Storrelse llcegningskapacitet (ark eller konvolutter) 2-sidet
udskrivning
Papirkasse Papirkasse Bageste Forreste
tte 1 tte 2 til 4 papirindfo papirfader
ring bakke
Konvolut Konvolutterne - - 10 - -
#10,DL og C6
C4-konvolut - - 1 - -

*1
*2
*3

Brug kun bageste papirindfgring til manuel udskrivning af 2-sidede job.

Du kan ilaegge op til 30 ark papir, hvor der allerede er udskrevet pa en side.

Du kan ileegge op til 5 ark papir, hvor der allerede er udskrevet pa en side.

Relaterede oplysninger

= “Delenes navne og funktioner” pé side 15

Liste over papirtyper

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du vaelge den papirtype, som passer til papiret.

Papirnavn Papirtype

Betjeningspanel Printerdriver PostScript- Epson Universal P6-

printerdriver printerdriver

Kopipapir, almindelige papirer almindelige papirer Almindeligt Almindeligt
almindeligt papir
Epson Bright White
Ink Jet Paper
Brevpapir Brevhoved Brevhoved Brevhoved Brevhoved

Genbrugspapir

Genbrugspapir

Genbrugspapir

Genbrugspapir

Genbrugspapir

Farvet papir

Farve

Farve

Farve

Farve

Fortrykt papir

Fortrykt

Fortrykt

Fortrykt

Fortrykt

Photo Paper

Epson Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Premium

Epson Premium

Epson Premium

Epson Premium

Glossy

Glossy Photo Paper Glossy Glossy Glossy

Epson Premium Epson Premium Epson Premium Epson Premium -
Semigloss Photo Semigloss Semigloss Semigloss

Paper

Epson Photo Paper Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
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Papirnavn Papirtype
Betjeningspanel Printerdriver PostScript- Epson Universal P6-
printerdriver printerdriver
Epson Matte Paper- Epson Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight
Epson Photo Quality
Ink Jet Paper
Tykt papir Kraftigt papir Kraftigt papir Tykt Tykt
Konvolut Konvolut Konvolut Envelope Konvolut

llegning af papir i Papirkassette

Bemcerk:
Hvis det ekstra skab og de ekstra papirkassetter er installeret, ma du ikke traekke to eller flere papirkassetter ud samtidig.

1. Kontrollér, at printeren ikke er i brug, og treek sa papirkassette ud.

\
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2. Skub det forreste kantstyr til den maksimale position, og skub sa kantstyrene i siderne for at justere dem til
den papirsterrelse, du vil bruge.

\_ J

3. Laeg papiret med udskriftssiden nedad, og skub sa det forreste kantstyr til siden af papiret.

-
L

I~
Sy

S

n Vigtigt:

Leeg ikke mere papir i end det maksimale antal ark, som er angivet for papiret. Leeg ikke almindeligt papir i

over linjen lige under symbolet V¥ inde i kantstyret.

4. Kontrollér, at maerkaten for papirsterrelsen svarer til storrelsen af det papir, der er lagt i papirkassetten. Hvis
den ikke svarer til papiret, skal du fjerne holderen og sendre papirstorrelsen pa maerkaten.

5. Seet papirkassette i, s& den er skubbet helt ind.

6. Foretag indstillingerne for storrelsen og typen af det papir, du lagde i papirkassette, pa betjeningspanelet.
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7.  Skub udskriftsbakken ud.

Relaterede oplysninger
= “Forholdsregler ved handtering af papir” pa side 27
= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

llegning af papir i Bageste papirindforing

1. Abn afskeermningen til dokumentfederen, og traek papirstetten ud.

-

@ @

%V - —
4/5/.} |

/

- J

2. Juster kantstyrene.
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3. Leeg papiret i midten af bageste papirindfering med udskriftssiden opad.

7 -

n Vigtigt:

1 Leeg ikke mere papir i end det maksimale antal ark, som er angivet for papiret. Leeg ikke almindeligt papir i
over linjen lige under symbolet ¥ inde i kantstyret.

[ Leeg papiret i med den korte kant forst. Nar du har indstillet den lange kant som bredden af den
brugerdefinerede storrelse, skal du imidlertid legge papir i med den lange kant forst.

4. Skub kantstyrene ud til papirets kanter.

-

5. Foretag indstillingerne for storrelsen og typen af det papir, du lagde i bageste papirindfering, pa
betjeningspanelet.

6. Skub udskriftsbakken ud.
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Bemecerk:
[d Leeg det resterende papir tilbage i pakken. Hvis du lader det ligge i printeren, kan papiret krolle, eller
udskriftskvaliteten forringes.

(A Du kan bruge hullet papir under folgende forhold. Automatisk 2-sidet udskrivning kan ikke bruges sammen med
hullet papir.

U Ilegningskapacitet: Et ark
[ Mulige storrelser: A3, B4, A4, B5, A5, Lettet, Legal

U Indbindingshuller: Ileeg ikke papir med indbindingshuller overst eller nederst.

Juster filens udskrivningsposition, sa du undgdr udskrivning over hullerne.

00000000(®
|

I 000000000000

000000000000
000000000000

Relaterede oplysninger

= “Forholdsregler ved handtering af papir” pa side 27
= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

= “Ilegning af konvolutter og forholdsregler” pa side 36

llegning af papir i Forreste papirfederbakke

Du kan kun leegge ét ark papir i forreste papirfoderbakke. Da forreste papirfoderbakke ogsa fungerer som
udskriftsbakke, kan du ikke ileegge papir under udskrivningen.

g Vigtigt:
Du kan leegge papir med en tykkelse pd 0.08 til 0.11 mm i forreste papirfoderbakke. Selvom tykkelsen er inden for
dette omrdde, kan det imidlertid ske, at visse papirer ikke indfores korrekt afheengigt af deres hdrdhed.

1. Skub udskriftsbakken ud.
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2. Skub kantstyrene for at justere dem til den papirstorrelse, du vil bruge.

< S

3. Laeg papiret i med udskriftssiden nedad, indtil printeren treekker papiret delvist ind.

g Vigtigt:
U Leg papiret i med den korte kant forst. Ndr du har indstillet den lange kant som bredden af den
brugerdefinerede storrelse, skal du imidlertid leegge papir i med den lange kant forst.

1 Hold papiret lige for at undgd, at det indfores skcevt.

Bemecerk:
Hvis printeren ikke treekker papiret ind, skal du leegge det i igen.

Relaterede oplysninger
= “Forholdsregler ved handtering af papir” pa side 27
= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

llegning af konvolutter og forholdsregler

Konvolutter kan kun leegges i bageste papirindfering. Ilaeg konvolutter i midten med den korte kant forst og
flappen nedad, og skub kantstyrene ud til konvolutternes kanter.

€
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[ Luft konvolutterne, og ret deres kanter ind, for de laegges i. Nar konvolutterne ligger i en stak, er de fyldt med
luft. Tryk dem ned for at gore dem flade, inden de legges i.

e &Y

(d Brug ikke konvolutter, som er krollede eller foldede. Hvis der udskrives pa sidanne konvolutter, kan det
resultere i papirstop og udtveret bleek pa udskrifterne.

[d Brug ikke konvolutter med selvkleebende overflader pa flapperne eller rudekonvolutter.

(d Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krelle under udskrivningen.

Relaterede oplysninger
= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

Indstilling af papirstarrelse og papirtype for hver
papirkilde

Nar du har lagt papir i, skal du indstille papirsterrelsen og papirtypen for hver papirkilde pa betjeningspanelet. Nar
disse indstillinger er foretaget, og funktionen til automatisk valg af papirkilde er aktiveret, indferes papir
automatisk fra en papirkilde, som svarer til indstillingerne for papirsterrelse- og -type for udskriftsjobbet. Du
behover ikke veelge papirkilden, hver gang du udskriver.

1. Tryk pa knappen D.

2. Velg en papirkilde.

3. Velg den papirstorrelse og papirtype, du lagde i.

Relaterede oplysninger

= “Liste over papirtyper” pa side 30

37



Brugervejledning

Udskrivning

Udskrivning

Udskrivning fra en computer

Hvis der er nogle af indstillingerne for printerdriveren, du ikke kan andre, kan de vaere blevet begraensede af
administratoren. Kontakt din printeradministrator for at fa hjelp.

Grundleeggende udskrivning - Windows

Bemeerk:
[ Der er forklaringer af indstillingspunkterne i den online hjeelp. Hojreklik pa et punkt, og klik sd pa Hjcelp.

[ Brugen kan variere afhcengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjcelpen til programmet.
1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Velg Udskriv eller Indstil printer i menuen Filer.

4. Velg din printer.

5. Velg Indstillinger eller Egenskaber for at abne vinduet for printerdriveren.

= Printing Preferences n
Main ore Options | Maintenance
Printing Presets Paper Source Auto Select W
AddfRemove Presets. .. Document Size Letter & 1/2x 11in v
E] Document - Fast |
:! Document - Standard Quality [ | Orientation () Portrait (®) Landscape ]
f_", Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type plain papers v
Document - 2-Up
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard v
o
=l Document - Fast Grayscale [ | Color (®) Color () Grayscale ]
=5 Document - Grayscale
] Document - A3 2-Sided Printing | OFF v

@ Multi-Page Off W Page Order...
.—l—l Copies 1 B [Ccoliate

p : : Reverse Order
Quiet Mode off W
Show Settings |:| Print Preview
[ 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

6. Foretag folgende indstillinger.
[ Papirkilde: Velg den papirkilde, du lagde papiret i.

[J Papirsterrelse: Veelg den papirstorrelse, du indstillede i programmet.
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[J Retning: Vaelg den papirretning, du indstillede i programmet.
[ Papirtype: Vaelg den papirtype, du lagde i.

Serg for at veelge den rigtige papirtype, s du opnér den bedst mulige udskriftskvalitet.
[d Farve: Veelg Gratoneskala, nar du vil udskrive i sort-hvid eller gratoner.

Bemcerk:
Hvis du udskriver data med stor teethedsgrad pd almindeligt papir, brevpapir eller fortrykt papir, skal du veelge
Standard-levende som indstillingen for Kvalitet for at gore din udskrift mere levende.

7. Klik p& OK for at lukke vinduet for printerdriveren.
8. Klik pé Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

® “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

= “Ilegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
= “Liste over papirtyper” pa side 30

Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X

Bemcerk:
Brugen varierer afheengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjeelpen til programmet.

1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.
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3. Velg Udskriv i Arkivmenuen, eller brug en anden kommando til at abne vinduet for printerdriveren.

Hvis det er nedvendigt, skal du klikke pa Vis info eller ¥ for at udvide udskrivningsvinduet.

Printer: | EPSON XXXX B
Presets: | Default Settings |
Copies:
Pages: (=) All

(JFrom: |1 to: |1

Damar Cizar | Ad !10 by 297 mm

Orientation: T@ Ii:

| Preview E
™ Auto Rotate || Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image
(_JFill Entire Paper
Copies per page: | 1 v |
| cancel | [-—PﬂaH

4. Foretag folgende indstillinger.
[ Printer: Veelg din printer.

[ Papirsterrelse: Vaelg den papirstorrelse, du indstillede i programmet.

[J Retning: Vaelg den papirretning, du indstillede i programmet.

5. Velg Udskriftsindstillinger i pop op-menuen.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings 4|
Copies:
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 % | 210 by 297 mm

Orientation: T@ Ii

| Print Settings Y

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

T[]

Print Quality: | Normal

Crayscale

|| Mirror Image

| Cancel | [ Print |
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6. Foretag folgende indstillinger.
[ Papirkilde: Velg den papirkilde, du lagde papiret i.
1 Medietype: Veelg den papirtype, du lagde i.
Serg for at vaelge den rigtige papirtype, sa du opnér den bedst mulige udskriftskvalitet.

[J Gratoneskala: Veelg denne indstilling, nar du vil udskrive i sort-hvid eller gratoner.

7. Klik p& Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pa side 35
= “Liste over papirtyper” pa side 30

Udskrivning pa to sider

Du kan bruge en af de folgende metoder til at udskrive pa begge sider af papiret.
[d Automatisk 2-sidet udskrivning
(d Manuel 2-sidet udskrivning (kun Windows)

Nér den forste side er udskrevet, skal du vende papiret om for at udskrive pa den anden side.

Du kan ogsa udskrive et heefte, som skabes ved at folde udskriften (kun Windows).

Bemcerk:
(A Hvis du ikke bruger papir, som er egnet til 2-sidet udskrivning, kan udskriftskvaliteten forringes, og der kan opsta

papirstop.
(A Alt afheengigt af papiret og dataene, kan det ske, at bleekket treenger igennem til den anden side af papiret.

Relaterede oplysninger

= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27
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Udskrivning pa to sider - Windows

Bemcerk:

d Manuel 2-sidet udskrivning kan bruges, ndr EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. Hvis EPSON Status Monitor 3 er
deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen Vedligeholdelse og sd veelge
Aktiver EPSON Status Monitor 3.

A Manuel 2-sidet udskrivning er muligvis ikke tilgeengelig, hvis der opnds adgang til printeren via et netveerk, eller hvis
printeren bruges som en delt printer.

1. Leeg papir i printeren.
2. Abn den fil, du vil udskrive.
3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg Auto (indbinding langs den lange kant), Auto (indbinding langs den korte kant), Manuel
(indbinding langs den lange kant) eller Manuel (indbinding langs den korte kant) i 2-sidet udskrivning pa
fanen Hovedmenu.

5. Klik pé Indstillinger, og foretag de korrekte indstillinger.

Bemecerk:
Hvis du vil udskrive et foldet heefte, skal du veelge Heefte.

6. Klik pa Udskrivningstaethed, valg dokumenttypen under Valg dokumenttype, og klik derefter p4 OK for at
lukke vinduet.

Med printerdriveren indstilles indstillingerne for Justeringer automatisk for den pageldende dokumenttype.

Bemcerk:
Udskrivningen kan veere langsom alt afheengigt af kombinationen af de valgte indstillinger for Veelg dokumenttype i
vinduet Justering af udskriftsteethed og for Kvalitet pd fanen Hovedmenu.

7. Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

8. Klik pa Udskriv.

Nar du bruger manuel 2-sidet udskrivning, vises der et pop op-vindue p& computeren, nar den forste side er
blevet udskrevet. Folg vejledningen pé skermen.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ilegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
= “Grundlaeggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning pa to sider - Mac OS X
1. Leeg papir i printeren.
2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.
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4. Velg Indst. for tosidet udskrivning i pop op-menuen.

5. Velg indbindingerne og Dokumenttype.

Bemcerk:
A Udskrivningen kan veere langsom alt afheengigt af indstillingen for Dokumenttype.

(d Hvis du udskriver data med stor teethedsgrad som f.eks. fotos eller diagrammer, skal du veelge Tekst og grafik eller
Tekst og fotos som indstilling for Dokumenttype. Hvis der er meerker pd udskrivningen, eller billedet treenger
igennem til bagsiden af papiret, skal du justere udskriftsteetheden og bleektorretiden ved at klikke pa pilemcerket ud
for Justeringer.

6. Indstil de andre punkter som ngdvendigt.

7. Klik p& Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pa side 35
= “Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X” p4 side 39

Udskrivning af flere sider pa ét ark

Du kan udskrive to eller fire sider af data pa et enkelt ark papir.

Udskrivning af flere sider pa ét ark - Windows

1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg 2-op eller 4-op som indstilling for Flere sider pa fanen Hovedmenu.

5. Klik pé Siderxkkefolge, foretag de nedvendige indstilinger, og klik sa pa OK for at lukke vinduet.
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6. Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

7. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ileegning af papir i Forreste papirfederbakke” pa side 35
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pa side 38

Udskrivning af flere sider pa ét ark - Mac OS X

1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg Layout i pop op-menuen.

5. Angiv antallet af sider under Sider pr. ark, Retning (siderakkefolgen) og Kant.
6. Indstil de andre punkter som nedvendigt.

7. Klik p& Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pa side 35
= “Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X” p4 side 39

Udskrivning, som passer til papirstorrelsen

Du kan foretage en udskrivning, som passer til den papirstorrelse, du har lagt i printeren.

7
N
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Udskrivning, som passer til papirstorrelsen - Windows
1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Foretag folgende indstillinger pa fanen Flere indstillinger.
[ Papirsterrelse: Veelg den papirsterrelse, du indstillede i programmet.

(d Outputpapir: Veelg den papirsterrelse, du har lagt i printeren.
Tilpas til side velges automatisk.

Bemecerk:
Hvis du vil udskrive et formindsket billede midt pd siden, skal du veelge Centrer.

5. Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

6. Klik pé Udskriv.

Relaterede oplysninger

® “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ilegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
= “Grundlaeggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning, som passer til papirstorrelsen - Mac OS X

1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg storrelsen pé det papir, du indstillede i programmet, som Papirstorrelse.

5. Velg Papirhandtering i pop op-menuen.

6. Velg Skaler til papirstorrelse.

7. Velg den papirsterrelse, du lagde i printeren, som indstilling for Modtagerpapirstr..
8. Indstil de andre punkter som nedvendigt.

9. Klik pa Udskriv.
Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
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= “Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X” pd side 39

Udskrivning af flere filer samlet (kun for Windows)

Med Jobarranger Lite kan du kombinere flere filer, som er oprettet i forskellige programmer, og udskrive dem
som et enkelt udskriftsjob. Du kan angive udskriftsindstillingerne for kombinerede filer, f.eks. layout,
udskrivningsraekkefolge og retning.

Bemecerk:
Hvis du vil abne et Udskrivningsprojekt, som er gemt i Jobarrangor Lite, skal du klikke pa Jobarranger Lite pa fanen
Vedligeholdelse i printerdriveren. Herefter skal du velge Abn i menuen Filer for at velge filen. Filtypenavnet for de gemte

filer er "ecl”.

1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg Jobarranger Lite pa fanen Hovedmenu.

5. Indstil Papirkilde, Papirstorrelse, Retning og Papirtype.

6. Klik pé OK for at lukke vinduet for printerdriveren.

7. Klik p& Udskriv.
Vinduet for Jobarranger Lite vises, og udskriftsjobbet fojes til Udskrivningsprojekt.

8. Lad vinduet for Jobarranger Lite vere abent, abn den fil, du vil kombinere med den nuveerende fil, og gentag
sd trin 3 til 7.
Bemecerk:
Hvis du lukker vinduet for Jobarranger Lite, slettes et Udskrivningsprojekt, som ikke er gemt. Hvis du vil udskrive det
senere, skal du veelge Gem i menuen Filer.

9. Velg menuerne Layout og Rediger i Jobarranger Lite for at redigere dit Udskrivningsprojekt som

nedvendigt.

10. Velg Udskriv i menuen Filer.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
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= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35

= “Grundleggende udskrivning - Windows” pa side 38

Forstorret udskrivning og plakater (kun for Windows)

Du kan udskrive et billede pa flere ark papir for at skabe en storre plakat. Du kan udskrive justeringsmerker som
en hjealp til at samle arkene.

7.

Leeg papir i printeren.

Abn den fil, du vil udskrive.

Abn vinduet for printerdriveren.

Velg 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat eller 4x4 plakat under Flere sider pa fanen Hovedmenu.

Klik pa Indstillinger, foretag de nedvendige indstillinger, og klik sa pa OK.

Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35

= “Grundleggende udskrivning - Windows” pa side 38
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Fremstilling af plakater vha. Overlappende justeringsmazerker

Her er et eksempel pa, hvordan man laver en plakat, nar 2x2 plakat er valgt, og Overlappende justeringsmerker
er valgt under Udskriv beskaringslinjer.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Forbered Sheet 1 og Sheet 2. Klip margenen af Sheet 1 langs den lodrette bla linje, som lober gennem midten
af krydsmeerket gverst og nederst pa siden.

4 h

B K sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K

48



Brugervejledning

Udskrivning

2. Placer kanten af Sheet 1 oven pa Sheet 2, sa krydsmerkerne passer sammen, og tape si de to ark sammen
midlertidigt pa bagsiden.

4 N\
\__ J
] . / m
¥ sheet1 sheet2 H
:i'\ ‘\/:
2] 2]
= ™ =

3. Klip de sammentapede ark i to langs den lodrette rode linje, som leber gennem justeringsmerkerne (denne
gang er det linjen til venstre for krydsmerkerne).

4 _ )
\_ J
A
/
= [0 Kl [ = ] R [
8 sheet1 ! sheet2 ¥ B sheet1 sheet2 K
i
U
FL ]
HL
i
R
i'l\/
]
]
By @ = ie i k =)
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4. Tape arkene sammen bagfra.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 H
B B
= & =

5. Gentag trin 1 til 4 for at tape Sheet 3 og Sheet 4 sammen.

6. Klip margenen af Sheet 1 og Sheet 2 langs den vandrette bla linje, som lober gennem midten af krydsmeerket i
venstre og hejre side.

4 )

< [>:] 0= [>:]
¥ sheet1 sheet2 K
4
\_
Q N
(]
D e e ol
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7. Anbring kanten af Sheet 1 og Sheet 2 oven pa Sheet 3 og Sheet 4, s krydsmeerkerne passer sammen, og tape sa
arkene sammen midlertidigt pa bagsiden.

4 h

¥ sheet1 sheet2 H

..........................

R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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8. Klip de sammentapede ark i to langs den vandrette rode linje, som leber gennem justeringsmeerkerne (denne
gang er det linjen oven for krydsmaerkerne).

4 )

& 5] [13] 5]
=y B sheet1 sheet2 H

/1 sheet 2

B sheet 3 i sheet 4 = g sheet3 sheet4 g
= X ]
9. Tape arkene sammen bagfra.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 K
& %

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4
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10. Klip de resterende margener af langs yderste linje.

4 )

J
P P
| 1
SV &= - ).
< M sheet 1 sheet2 sheet 1 sheet 2
! !
! !
L} L}
! !
] ]
! !
! !
! !
L} L}
! !
e s mp
! !
! !
L} L}
! !
] ]
! !
! !
! !
L} L}
! !
] ]
< - g __sheet3__| _sheet4 __i|_. sheet 3 sheet 4
S Lig i 5_|

Udskrivning pa konvolutter

Udskrivning pa konvolutter - Windows
1. Leg konvolutter i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Foretag folgende indstillinger pa fanen Hovedmenu.
[ Papirkilde: Veelg den papirkilde, du lagde konvolutterne i.
[ Papirsterrelse: Vaelg den konvolutsterrelse, du indstillede i programmet.
(d Retning: Veelg Liggende.
[ Papirtype: Veelg Konvolut.
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5. Indstil de andre punkter pé fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

6. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af konvolutter og forholdsregler” pa side 36
= “Grundlaeggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning pa konvolutter - Mac OS X
1. Leeg konvolutter i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Foretag folgende indstillinger.
[ Papirsterrelse: Veelg den konvolutsterrelse, du indstillede i programmet.

[d Retning: Veelg Liggende.
5. Velg Udskriftsindstillinger i pop op-menuen.

6. Foretag folgende indstillinger.
[ Papirkilde: Veelg den papirkilde, du lagde konvolutterne i.
1 Medietype: Veelg Konvolut.

7. Klik pé Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af konvolutter og forholdsregler” pa side 36
= “Grundleggende udskrivning - Mac OS X” pa side 39

Udskrivning vha. de avancerede funktioner

I dette afsnit praesenteres en reekke ekstra layout- og udskrivningsfunktioner, som findes i printerdriveren.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86
= “Mac OS X-printerdriver” pa side 88

Tilfgjelse af en fast udskrivningsindstilling

Hvis du opretter din egen faste indstilling med de udskrivningsindstillinger, du bruger ofte, i printerdriveren, kan
du nemt udskrive ved at veelge denne faste udskrivningsindstilling fra listen.
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Windows

Du kan tilfgje din egen faste indstilling ved angive indstillinger for f.eks. Papirstorrelse og Papirtype pé fanen
Hovedmenu eller Flere indstillinger og sa klikke pa Tilfej/fjern faste indstillinger under Faste udsk.
indstillinger.

Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Du kan tilfoje din egen faste indstilling ved angive indstillinger for f.eks.
Papirsterrelse og Medietype og sd gemme de aktuelle indstillinger som en fast indstilling under Forindst..

Udskrivning af et formindsket eller forstorret dokument

Du kan formindske eller forstorre et dokuments storrelse med en bestemt procent.

Windows

Indstil Papirsterrelse pa fanen Flere indstillinger. Veelg Formindsk/forster dokument, Zoom til, og angiv sa en
procent.

Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Velg Skaler, og angiv sa en procent.

Justering af udskriftsfarven

Du kan justere de farver, som bruges til et udskriftsjob.

Med PhotoEnhance produceres der skarpere billeder og mere levende farver, idet kontrasten, metningen og
lysstyrken for de originale billeddata automatisk justeres.

Bemcerk:
(A Disse justeringer pavirker ikke de originale data.

(A Med PhotoEnhance justeres farven ved at analysere motivets placering. Hvis du har cendret motivets placering ved at
formindske, forstorre, beskeere eller rotere billedet, kan farven derfor endres uventet. Hvis du veelger udskrivning uden
kant, cendres motivets placering ogsd, hvilket kan fore til endringer af farven. Hvis billedet er uskarpt, kan farvetonen
blive unaturlig. Hvis farven cendres eller ser unaturlig ud, skal du udskrive med en anden funktion end PhotoEnhance.

Windows

Velg Tilpasset som indstilling for Farvekorrektion pa fanen Flere indstillinger. Klik pa Avanceret, velg
indstillingen Farvestyring, og foretag s& de nedvendige indstillinger.

Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Vaelg Color Matching i pop op-menuen, og velg si EPSON Farveindstillinger.
Velg Farveindstillinger i pop op-menuen, og vealg sa en af de mulige indstillinger. Klik pa pilen ud for
Avancerede indstillinger, og foretag de ngdvendige indstillinger.

Udskrivning af et anti-kopimegnster (kun Windows)

Du kan udskrive dokumenter med usynlige bogstaver som f.eks. "Kopi". Disse bogstaver kan ses, nar dokumentet
fotokopieres, sa kopierne kan skelnes fra originalen. Du kan ogsa tilfeje dit eget anti-kopimenster.
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Bemecerk:
Denne funktion er kun tilgengelig, ndr folgende indstillinger er valgt.

A Papirtype: almindelige papirer

[d Kvalitet: Standard

A Automatisk 2-sidet udskrivning: Deaktiveret
(d Farvekorrektion: Automatisk

(A Papir med bred bane: Deaktiveret

Klik p4 Vandmerkefunktioner pa fanen Flere indstillinger, og veelg sa et anti-kopimenster. Klik pa Indstillinger
for at eendre indstillinger som f.eks. storrelsen og tetheden.

Udskrivning af et vandmaerke (kun for Windows)

Du kan udskrive et vandmeerke som f.eks. "Fortroligt” pa dine udskrifter. Du kan ogsa tilfeje dit eget vandmeerke.

Klik pa Vandmerkefunktioner pa fanen Flere indstillinger, og velg sa et vandmerke. Klik pa Indstillinger for at
@ndre indstillinger som f.eks. vandmzeerkets farve og placering.

Udskrivning af sidehoved og sidefod (kun Windows)

Du kan udskrive oplysninger som f.eks et brugernavn og en udskrivningsdato som sidehoved eller sidefod.

Klik p4 Vandmarkefunktioner pa fanen Flere indstillinger, og veelg sa Sidehoved/sidefod. Klik pa Indstillinger,
og veelg sé de nedvendige punkter i rullelisten.

Indstilling af en adgangskode for et udskriftsjob (kun Windows)

Du kan indstille en adgangskode for et udskriftsjob for at forhindre, at det udskrives, for adgangskoden indtastes
pé printerens betjeningspanel.

Velg Fortroligt job pa fanen Flere indstillinger, og indtast sa en adgangskode.

For at kunne udskrive jobbet, skal du ga til Menu fra printerens startskeerm og sé velge Fortroligt job. Velg
jobbet, og indtast adgangskoden.

Udskrivning vha. en PostScript-printerdriver

Udskrivning vha. en PostScript-printerdriver - Windows
1. Leg papir i printeren.
2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for PostScript-printerdriveren.
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4. Velg den retning, du angav i programmet, som Retning pa fanen Layout.

sper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| =5 Meone

Page Orden:

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet D

() Booklet
] Draw Borders

5. Foretag folgende indstillinger pa fanen Papir/kvalitet.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | @ Automatically Select

Media: | Plain

() Black & White

P—

[J Papirkilde: Velg den papirkilde, du lagde papiret i.
[ Papir: Veelg den papirtype, du lagde i.
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6. Klik pa Avanceret, foretag folgende indstillinger, og klik s& pa OK.

EPSON XXX Series Advanced Options “
e EPSON X000 Series Advanced Document Settings A
-5 | Paper/Qutput
- Paper Size: | Letter w
@ Graphic

Print Quality: Fine
@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
i - TrueType Font: Substitute with Device Font
EE@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled
----- Pages per Sheet Layout: Right then Down
----- Booklet Binding Edge: On Left Edge
-390 PostScript Options

9% Prg

Color Mede: Color

fis]
Simulation Method: Off

Pure Black Mode: On
Ink Save Mode: Off

[J Papirsterrelse: Veelg den papirstorrelse, du indstillede i programmet.

[d Farvning: Velg, om der skal udskrives i fuld farve eller sort-hvid.
7. Klik p4 OK.

8. Klik pa Udskriv.

Udskrivning vha. en PostScript-printerdriver - Mac OS X

1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.
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3. Abn vinduet for printerdriveren.
Printer: | EPSON XXXX 3
Presets: | Default Settings =]
Copies: [ | Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 _¢| 110 by 297 mm
Orientation: | || #| ‘ If
| Preview v
[gAuto Rotate
()Scale: 96 %
(®)Scale to Fit: (=) Print Entire Image
() Fill Entire Paper
Copies per page: | 1 L
| Cancel | [ Print ]
4. Foretag folgende indstillinger.
[ Printer: Veelg din printer.
[ Papirsterrelse: Vaelg den papirstorrelse, du indstillede i programmet.
[J Retning: Vaelg den papirretning, du indstillede i programmet.
5. Velg Papirforsyning i pop op-menuen, og valg sa den papirkilde, du lagde papiret i.

Printer: | EPSON XXXX

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

Orientation

: | Default Settings

|| Two-Sided
: () All

() From:
o | A4

m=

1 to: |1

4| 210 by 297 mm

(=) All
(CFir

———| Paper Feed

Remaining From:

Pages From: | Auto Select

st Page From: | Rear Paper Feed

Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print ]
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6. Velg Printerfunktioner i pop op-menuen, velg Udskriftskvalitet som indstillingen for Funktionssat, og
veelg sa den type papir, du lagde i, som indstillingen for Medietype.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings A
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: T@ I£

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine H

| Cancel | [ Print ]

7. Velg Farveindstilling som indstillingen for Funktionsszt, og veelg sa indstillingen for Farvning.

Printer: | EPSON XXXX &)

Presets: | Default Settings 5

Copies: || Two-Sided

Pages:@AII
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm
Orientation: T@ ti

| Printer Features A

[ Feature Sets: | Color s ]

Color Mode: |Co|0r7®

Press Simulation: | Auto o

Simulation Method: | Off =

Pure Black Mode: | On =

| Cancel [ Print ]

8. Klik p& Udskriv.
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Indstillingspunkter for PostScript-printerdriveren

Klik pa Avanceret for at foretage folgende indstillinger.

Bemcerk:
Tilgeengeligheden af disse indstillinger varierer afhaengigt af modellen.

Farvning Veelg, om der skal udskrives i farve eller sort-hvid.

Simulering trykpresse Du kan veelge en CMYK-blaekfarve at simulere, nar du udskriver, ved at reproducere CMYK-
blaekfarven for en trykpresse.

Simulation Method Veelg metoden til farvekonvertering for CMYK-simuleringen.

Modus ren sort Veelg, om der skal udskrives sort tekst eller linjer ved kun at bruge sort blaek. Det kan dog
bruges andet farveblaek afthaengigt af papiret, selv nar denne funktion er aktiveret.

Ink Save Mode Der spares blaek ved at reducere udskrivningstaetheden.

Roter 180° Dataene roteres 180 grader inden udskrivningen.

Udskrivning vha. Epson Universal P6-printerdriveren
(kun Windows)

1. Leg papir i printeren.
2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for Epson Universal P6-printerdriveren.

ety Printing Preferences “
% General COutput and Graphics Firishing | ©3 Printer
5 tore Setti
ave.fRes re Settings Model: 1000¢
Untitled v Save Delete Bort: 00 K00 K. K
Color Options
Print in Full Color [ Print all Text as Black o
Orientation ———
N H =
(@) Portrait () Landscape -
Paper “
Paper Size: :
A4 210 x 297 mm v 210 297
Duplex
Custom...
ustom Flip on long edge W
Paper Type:
- Binding Margin. ..
Plain v
Paper Source: Copies
Auto Selection ] Copies: [~
opies: 1 =
[ callate
Face-down Tray
Offset Stacking Advanced. ..
Staple
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4. Foretag folgende indstillinger.
[ Farveindstil.: Veelg, om der skal udskrives i fuld farve eller sort-hvid.
[d Retning: Veelg den papirretning, du indstillede i programmet.
[ Papirsterrelse: Veelg den papirsterrelse, du indstillede i programmet.
[J Papirtype: Vaelg den papirtype, du lagde i.
[ Papirkilde: Veelg den papirkilde, du lagde papiret i.

5. Klik p4d OK.

6. Klik pa Udskriv.

Udskrivning fra Smart-enheder

Ved at bruge programmet Epson iPrint kan du udskrive fotos, dokumenter og websider fra en Smart-enhed som
f.eks. en smartphone eller tablet-pc. For at kunne bruge Epson iPrint skal du installere det p& din smartphone eller
tablet-pc.

Der er flere oplysninger pa det folgende websted.
http://ipr.to/c

Annullering af udskrivningen

Bemcerk:
A I Windows kan du ikke annullere et udskriftsjob fra computeren, ndr det er blevet sendt til printeren. I et sadant tilfeelde
skal du annullere jobbet via printerens betjeningspanel.

(A Nar du udskriver flere sider fra Mac OS X, kan du ikke annullere alle udskriftsjobbene fra betjeningspanelet. I et sadant
tilfeelde skal du annullere udskriftsjobbet pd computeren.

(A Hvis du har sendt et udskriftsjob fra en computer med Mac OS X v10.6.x eller v10.5.8 via netveerket, kan du muligvis
ikke annullere udskrivningen fra computeren. I et sadant tilfeelde skal du annullere jobbet via printerens betjeningspanel.
Hvis du ikke kan annullere udskrivningen fra betjeningspanelet, skal du se Netveerksvejledning.

Annullering af udskrivningen - printerknap

Tryk pa knappen @ for at annullere det igangvzerende udskriftsjob.

Annullering af udskrivningen - Windows

1. Abn vinduet for printerdriveren.
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2. Velg fanen Vedligeholdelse.
3. Klik pa Udskriftske.

4. Hojreklik pé det job, du vil annullere, og velg derefter Annuller.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Annullering af udskrivningen - Mac OS X

1. Klik pa printerikonet i Dock.
2. Velg det job, du vil annullere.

3. Annuller jobbet.
[ Mac OS X v10.8.x til Mac OS X v10.9.x

Klik pa ud for statusindikatoren.

[ Mac OS X v10.5.8 til v10.7.x
Klik pa Slet.
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Udskiftning af bleekpatroner og andre
forbrugsvarer

Kontrol af statussen for bleekpatronerne og
vedligeholdelsesboksen

Du kan kontrollere bleekniveauet og vedligeholdelsesboksens resterende holdbarhed med kontrolpanelet eller med
computeren.

Kontrol af statussen for bleekpatronerne og
vedligeholdelsesboksen - betjeningspanelet

1. Velg Menu fra startskeermen.

2. Velg Blaekniveauer.

Bemcerk:
Indikatoren i hgjre side viser den ledige plads i vedligeholdelsesboksen.

Kontrol af statussen for bleekpatronerne og
vedligeholdelsesboksen - Windows

1. Abn vinduet for printerdriveren.

2. Klik pa EPSON Status Monitor 3 pa fanen Vedligeholdelse, og klik s& pa Detaljer.

Bemcerk:
Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen Vedligeholdelse og sd
veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relaterede oplysninger

=» “Windows-printerdriver” pa side 86

Kontrol af statussen for bleekpatronerne og
vedligeholdelsesboksen - Mac OS X

1. Abn programmet for printerdriveren:

(d Mac OS X v10.6.x til v10.9.x

Veelg Systemindstillinger fra menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax),
og velg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjelpeveerktsj > Abn printervarktoj.

(d Mac OS X v10.5.8

Velg Systemindstillinger i menuen L} > Udskriv & Fax, og velg printeren. Klik pa Abn udskriftske >
Hjlpeverktoj.
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2. Klik pa EPSON Status Monitor.

Koder for bleekpatroner

Epson anbefaler brug af originale Epson-blaekpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden af
ikke-originalt bleek. Brugen af ikke-originalt bleek kan muligvis forarsage skader, der ikke er omfattet af Epsons
garantier, og kan under visse omstaendigheder medfere, at printeren ikke virker korrekt. Oplysninger om
niveauerne for ikke-originalt bleek vises muligvis ikke.

Koderne for segte Epson-blaekpatroner vises nedenfor.

Black (Sort) Cyan Magenta Yellow (Gul)

T7561 T7562 T7563 T7564

T7551 T7552 T7553 T7554

T7541 T7542 T7543 T7544
Bemcerk:

(A Ikke alle patroner er tilgeengelige i alle regioner.

(A Der er oplysninger om Epson-bleekpatronernes ydelse pa folgende websted.
http://www.epson.eu/pageyield

Forholdsregler ved handtering af blaekpatroner

Lees folgende instruktioner, inden du udskifter blaekpatroner.

Forholdsregler ved handtering

[d Opbevar blekpatroner ved almindelig stuetemperatur og vaek fra direkte sollys.

(d Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.

(d Brug bleekpatronen op inden for seks méaneder efter 4bning af pakken for at opna de bedste resultater.

[d Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den
hentes fra et koldt sted.

[ Ror ikke ved delene, der er vist pé illustrationen. Dette kan medfere, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.

[ Seet alle patroner i. Ellers kan du ikke udskrive.
[ Flyt ikke blaekpatronholderen med hinden, da printeren derved kan tage skade.

[ Sluk ikke for printeren under péfyldning af bleek. Hvis pafyldningen af blaekket ikke er afsluttet, kan du muligvis
ikke udskrive.
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[ Efterlad ikke printeren uden blakpatroner. Ellers risikerer du, at blakrester i skrivehovedets dyser torrer ud, og
i sa fald kan du ikke udskrive.

(J Hvis du midlertidigt vil fjerne en blakpatron, skal du beskytte blaekudgangen mod snavs og stev. Opbevar
bleekpatronen i samme omgivelser som printeren. Blekudgangen er forsynet med en ventil, der er designet til at
indeholde overskydende blak. Der er ikke behov for at forsyne dine egne deeksler eller propper.

(d Fjernede blaekpatroner kan have bleek omkring blaekudgangen, si pas pé, du ikke far bleek pa det omgivende
omréde, nédr du fjerner patronerne.

(d Denne printer bruger blaekpatroner, der er forsynet med en IC-chip, som overvager oplysninger om f.eks.
mengden af resterende bleek i hver patron. Det betyder, at selvom patronen tages ud af printeren, for den er
tom, sa kan den stadig bruges, nar den settes tilbage i printeren.

[ For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte skrivehovedet, er der stadig en variabel
bleekreserve i patronen, nér printeren angiver, at patronen skal udskiftes. Den angivne udskriftsmangde
inkluderer ikke denne reserve.

[d Selvom blekpatronerne kan indeholde genbrugsmateriale, pavirker det ikke printerens funktion eller ydeevne.
[d Bleekpatronen ma ikke skilles ad eller omdannes, da du ellers ikke vil kunne udskrive normalt.

(J Undga at tabe produktet eller stode det mod harde genstande. Ellers risikerer du, at bleekket lober ud.

[d Du kan ikke udskifte med bleekpatronerne, der fulgte med printeren.

(d Den angivne udskriftsmangde kan variere athsengigt af de billeder, du udskriver, og den papirtype, du bruger,
udskrivningshyppigheden og de omgivende forhold som f.eks. temperatur.

Blaekforbrug

(d For at opretholde optimal ydelse for skrivehovedet forbruges der noget bleek fra alle patroner, ikke kun ved
udskrivning, men ogsé ved vedligeholdelsesoperationer sdésom rensning af skrivehovedet.

(d Under udskrivning i monokrom eller gratoneskala kan der blive brugt farveblek i stedet for sort blaek,
athaengigt af papirtypen eller udskriftskvalitetsindstillingerne. Dette er pd grund af, at der bruges en blanding af
farveblek til at skabe sort.

[d Bleekket i patronerne, der folger med printeren, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hej kvalitet skal skrivehovedet i printeren veere helt fyldt med bleek. Denne enkeltstaende
proces forbruger en mangde blak, og derfor kan der muligvis udskrives feerre sider med disse patroner end
med efterfolgende blackpatroner.

Udskiftning af blaeekpatroner

1. Abn frontlagen.

N
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2. Skub den blekpatron, du vil udskifte, indad.

Blaekpatronen vil stikke en smule ud.
3. Tagblekpatronen ud af printeren.

4. Tag den nye blakpatron ud af emballagen.

S

7

g Vigtigt:

Ror ikke ved delene, der er vist pd illustrationen. Dette kan medfore, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.
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5. Ryst bleekpatronen vandret i 5 sekunder ved at flytte den frem og tilbage ca. 10 cm 15 gange.

6. Seet patronen i printeren, og tryk, indtil den klikker pa plads.

Bemcerk:
Hvis funktionen Tjek af patroner vises pd betjeningspanelet, skal du trykke pd knappen OK for at kontrollere, om
patronerne er isat korrekt.

7.  Luk frontlagen.

Bemcerk:
Leeg bleekpatroner i en plasticpose, og kassér dem i henhold til lovgivningen i dit lokalomrdde.

Relaterede oplysninger
= “Koder for blaekpatroner” pa side 65
= “Forholdsregler ved hindtering af bleekpatroner” pa side 65

Koden pa vedligeholdelsesboksen

Epson anbefaler brug af en original Epson-vedligeholdelsesboks.
Koden for den agte Epson-vedligeholdelsesboks vises nedenfor.

T6712

Forholdsregler ved handtering af
vedligeholdelsesbokse

Lzes folgende instruktioner, inden du udskifter vedligeholdelsesboksen.

(J Undlad at rere den grenne chip pé siden af vedligeholdelsesboksen. Dette kan medfere, at normal drift og
udskrivning ikke er mulig.

[d Vip ikke med den brugte vedligeholdelsesboks, for den er forseglet i plastikposen. Ellers risikerer du, at blaekket
lgber ud.

(d Hold vedligeholdelsesboksen veek fra direkte sollys.
(d Udskift ikke vedligeholdelsesboksen under udskrivningen. Ellers risikerer du, at blaekket lober ud.

4 Genbrug ikke en vedligeholdelsesboks, som er blevet fjernet og har vaeret afmonteret i en leengere periode.
Blaekket i boksen kan vere torret ud, og der kan ikke absorberes mere blek.
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Udskiftning af en vedligeholdelsesboks

Under nogle udskrivningscyklusser kan en meget lille maengde overfledigt blaek opsamles i
vedligeholdelsesboksen. For at forhindre at der spildes blaek fra vedligeholdelsesboksen, er printeren designet til at
stoppe udskrivningen, nar greensen for vedligeholdelsesboksens absorberingsevne er ndet. Om og hvor ofte dette
vil veere nedvendigt, vil variere athaengigt af antallet af sider, du udskriver, typen af materiale, der udskrives, og
antallet af rengeringscyklusser, som udferes pa printeren. Udskift vedligeholdelsesboksen, nar du bliver bedt om
det. Epson Status Monitor, LCD-skermen eller lamperne pé betjeningspanelet viser, nir denne del skal udskiftes.
Behovet for udskiftning af boksen betyder ikke, at printeren er holdt op med at virke, som beskrevet i
specifikationerne. Epson-garantien daekker derfor ikke omkostningen for denne udskiftning. Denne del kan
udskiftes af brugeren.

1. Tag den nye vedligeholdelsesboks ud af emballagen.

Vigtigt:

1 Undlad at rore den gronne chip pd siden af vedligeholdelsesboksen. Dette kan medfere, at normal drift og
udskrivning ikke er mulig.

[ Fjern ikke filmen ovenpd boksen, da der i s fald kan lobe bleek ud.

Bemcerk:
Der folger en gennemsigtig pose til den brugte vedligeholdelsesboks med den nye vedligeholdelsesboks.

2. Abn bagerste lige 1.

3. Fjern den brugte vedligeholdelsesboks.

.

(i
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4. Kom den brugte vedligeholdelsesboks i den gennemsigtige pose, som fulgte med den nye
vedligeholdelsesboks, og luk posen.

——=—x
4
2

n Vigtigt:

(A Kassér den brugte vedligeholdelsesboks uden at fierne filmen.

1 Vip ikke med den brugte vedligeholdelsesboks, for den er forseglet i plastikposen. Ellers risikerer du, at
bleekket lober ud.

5. Skub den nye vedligeholdelsesboks helt ind i printeren.

6. Luk bagerste lage 1.

Relaterede oplysninger
= “Koden pa vedligeholdelsesboksen” pa side 68
= “Forholdsregler ved héndtering af vedligeholdelsesbokse” pa side 68

Koder for Vedligeholdelsesruller

Epson anbefaler brug af originale Epson-vedligeholdelsesruller.
De har folgende koder:

Vedligeholdelsesruller til papirkassette 1: S990011
Vedligeholdelsesruller til papirkassette 2 til 4: $990021

Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette
1

Der er to steder til udskiftning af vedligeholdelsesruller: P4 printerens bagside (to ruller) og pa papirkassette (en
rulle).
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1. Tag de nye vedligeholdelsesruller ud af emballagen.

n Vigtigt:
1 vedligeholdelsesruller til papirkassette 1 og papirkassette 2 til 4 er forskellige. Kontrollér retningen af pilen
pd midten af vedligeholdelsesruller, og sorg for, at vedligeholdelsesruller er beregnet til papirkassette 1. Hvis

du scetter de forkerte ruller i, kan printeren muligvis ikke indfore papiret.

[ Ver omhyggelig med ikke tilsnavse overfladen af vedligeholdelsesruller. Hvis der samler sig stov pd
overfladen af vedligeholdelsesruller, skal du rengere rullerne med en blod og tor klud.

2. Sluk for printeren ved at trykke pa knappen (I), og tag sa stromkablet ud.

oG
%@

—I— 7

3. Traek papirkassette 1 ud.

4. Ven printeren om, og dbn bagerste lage 1.
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5. Trak bagerste lage 2 ud.

6. Fjern deekslet inden i printerens bagende.

7. Skub de to brugte vedligeholdelsesruller ud, og fjern dem.

8. Set to nye vedligeholdelsesruller i, s& de klikker pa plads.

/

N

L
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Bemcerk:
Scet vedligeholdelsesruller i ved at rulle dem, sd de nemt kan scettes i.

9. Hold vedligeholdelsesrulle til papirkassette op ved at rulle den op, og tag den ud.

10. Set den nye vedligeholdelsesrulle i papirkassette.

11. Hold vedligeholdelsesrulle nede.

12. Set bagerste lage 2 pa, luk bagerste lage 1, og sat sa papirkassette i.
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13. Teend for printeren, vaelg Menu > Vedligeholdelse > Oplysninger om vedl.h.ruller > Nulstil tzller for
vedLh.ruller, og vzlg sa den papirkassette, hvor du udskiftede vedligeholdelsesruller.

Relaterede oplysninger
= “Koder for Vedligeholdelsesruller” pa side 70

Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette
2til4

Der er to steder til udskiftning af vedligeholdelsesruller: Pa bagsiden af den ekstra papirkassette (to ruller) og pa
papirkassette (en rulle).

1. Tag de nye vedligeholdelsesruller ud af emballagen.

Vigtigt:

1 vedligeholdelsesruller til papirkassette 1 og papirkassette 2 til 4 er forskellige. Kontrollér retningen af pilen
pd midten af vedligeholdelsesruller, og sorg for, at vedligeholdelsesruller er beregnet til papirkassette 2 til 4.
Hvis du scetter de forkerte ruller i, kan printeren muligvis ikke indfore papiret.

€

1 Veer omhyggelig med ikke tilsnavse overfladen af vedligeholdelsesruller. Hvis der samler sig stov pd
overfladen af vedligeholdelsesruller, skal du rengere rullerne med en blod og tor klud.

2. Sluk for printeren ved at trykke pa knappen d), og tag sa stromkablet ud.

3. Trak den ekstra papirkassette, hvori du vil udskifte rullerne, ud.
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4. Vend printeren om, og abn bagerste lage pa den ekstra papirkassette.

0

/;
NN

3
D

5. Fjern skruerne med en skruetraekker, og fiern sé det indvendige deeksel pé bagsiden af printeren.
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6. Skub de to brugte vedligeholdelsesruller ud, og fjern dem.

4 )

©
- Tl

7. Seet to nye vedligeholdelsesruller i, s& de klikker pé plads.

g\’

Bemcerk:
Scet vedligeholdelsesruller i ved at rulle dem, sd de nemt kan scettes i.

8. Hold vedligeholdelsesrulle til papirkassette op ved at rulle den op, og tag den ud.
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9. Set den nye vedligeholdelsesrulle i papirkassette.

10. Hold vedligeholdelsesrulle nede.

11. Fastgor skruerne for at seette deekslet pa igen, og luk bagerste lge.
12. Seet papirkassette i.

13. Teend for printeren, vaelg Menu > Vedligeholdelse > Oplysninger om vedl.h.ruller > Nulstil teller for
vedl.h.ruller, og veelg sa den papirkassette, hvor du udskiftede vedligeholdelsesruller.

Relaterede oplysninger
= “Koder for Vedligeholdelsesruller” pa side 70

Midlertidig udskrivning med sort blaek

Nar farveblaekket er brugt op, men der stadig er sort blek tilbage, kan du fortseette udskrivningen i et kort stykke
tid kun med sort bleek vha. folgende indstillinger.

[d Papirtype: almindelige papirer, Konvolut

[J Farve: Gratoneskala
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[ EPSON Status Monitor 3: Aktiveret (kun for Windows)
Da denne funktion kun kan bruges i ca. fem dage, skal du udskifte den brugte bleekpatron s& hurtigt som muligt.

Bemcerk:
(4 Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen
Vedligeholdelse og sa veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

(A Det tidsrum, denne funktion kan bruges i, varierer afhaengigt af brugsforholdene.

Midlertidig udskrivning med sort blaek - Windows

1. Nar folgende vindue vises, skal du annullere udskrivningen.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or click [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Cancel Print

Bemecerk:
Hvis du ikke kan annullere udskrivningen fra computeren, skal du annullere den pa printerens betjeningspanel.

2. Abn vinduet for printerdriveren.

3. Velg almindelige papirer eller Konvolut som indstilling for Papirtype pa fanen Hovedmenu.
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4. Velg Gratoneskala.
5. Indstil de andre punkter pé fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.
6. Klik pa Udskriv.

7. Klik p& Udskriv i sort i det viste vindue.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ileegning af papir i Forreste papirfederbakke” pa side 35
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pa side 38

Midlertidig udskrivning med sort bleek - Mac OS X

Bemecerk:
For at kunne bruge denne funktion via et netveerk skal der oprettes forbindelse med Bonjour.

1. Klik pa printerikonet i Dock.

2. Annuller jobbet.
4 Mac OS X v10.8.x til Mac OS X v10.9.x

Klik pa ud for statusindikatoren.

[ Mac OS X v10.5.8 til v10.7.x
Klik pa Slet.

Bemcerk:
Hvis du ikke kan annullere udskrivningen fra computeren, skal du annullere den pa printerens betjeningspanel.

3. Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver).

4. Velg Til for indstillingen Tillad midlertidig udskrivning i sort.

5. Abn vinduet for printerdriveren.

6. Velg Udskriftsindstillinger i pop op-menuen.

7. Velg almindelige papirer eller Konvolut som indstilling for Medietype.
8. Velg Gratoneskala.

9. Indstil de andre punkter som ngdvendigt.

10. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger

® “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31
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= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

= “Ileegning af papir i Forreste papirfederbakke” pa side 35
= “Grundleggende udskrivning - Mac OS X” pa side 39

Sadan spares der pa sort blaek, nar niveauet for sort
blaek er lavt (kun Windows)

Nar niveauet for sort blaek er ved at vere lavt, og der er nok farveblzk tilbage, kan du bruge en blanding af
farveblek til at skabe sort blek. Du kan fortsette med at udskrive, mens du forbereder en ny sort blaekpatron.

Denne funktion kan kun bruges, nir du veelger folgende indstillinger i printerdriveren.

(d Papirtype: almindelige papirer

[ Kvalitet: Standard

[ EPSON Status Monitor 3: Aktiveret

Bemeerk:

(4 Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen
Vedligeholdelse og si veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

[ Sammenblandet sort ser anderledes ud end rent sort. Desuden er udskrivningshastigheden reduceret.

[ Der bruges ogsd sort bleek til at vedligeholde skrivehovedet.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Indstillinger Beskrivelse

Ja Vzlg denne indstilling for at bruge en blanding af farveblak til at danne sort. Dette vindue
vises, naeste gang du udskriver et lignende job.

Nej Veelg denne indstilling for at fortseette med at bruge det resterende sorte blaek. Dette

vindue vises, naeste gang du udskriver et lignende job.

Deaktivering af denne
funktion

Vaelg denne indstilling for at fortsaette med at bruge det resterende sorte blaek. Dette
vindue vises ikke, far du udskifter den sorte blaekpatron, og dens blaekniveau bliver lavt.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

Kontrol og renggring af skrivehovedet

Huvis dyserne er tilstoppede, bliver udskrifterne utydelige, eller ogsa er der linjer eller uventede farver pa dem. Nar
udskriftskvaliteten er forringet, skal du bruge funktionen til dysetjek til at kontrollere, om dyserne er tilstoppede.
Hvis dyserne er tilstoppede, skal du rengere skrivehovedet. Du kan udfore et dysecheck og en rengering af
skrivehovedet fra betjeningspanelet eller computeren.

Vigtigt:

Luk ikke det forreste deeksel op, og undlad at slukke printeren, mens skrivehovedet renses. Hvis rensningen af
skrivehovedet ikke gores feerdig, kan du muligvis ikke udskrive.

Bemeerk:
[ Rensning af skrivehovedet kreever blek, og derfor bor du kun rense skrivehovedet, hvis kvaliteten forringes.

[d Nar blekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Udskift forst den relevante bleekpatron.

[d Hvis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget et dysecheck og en rengoring af skrivehovedet ca. fire
gange, skal du vente i mindst seks timer uden at udskrive og sd kore dysechecket igen og gentage rengoringen af
skrivehovedet, hvis det er nodvendigt. Hvis der udskrives pd printeren under ventetiden, skal du udvide ventetiden. Vi
anbefaler at slukke for printeren. Kontakt Epsons supportafdeling, hvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre.

(A For at undga at skrivehovedet torrer ud, skal du altid slukke for printeren ved at trykke pd knappen O.

(1 Vi anbefaler, at der udskrives et par sider regelmcessigt, for at sikre at skrivehovedet fungerer bedst muligt.

Kontrol og renggring af skrivehovedet - betjeningspanelet
1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.

2. Velg Menu fra startskaermen.

3. Velg Vedligeholdelse > Skrivehoved dysetjek.

4. Folg vejledningen pa skeermen for at udskrive et dysetjekmenster.

Bemcerk:
Tjekmonsteret kan variere afhcengigt af modellen.

5. Sammenlign det udskrevne tjekmonster med eksemplet vist herunder.

(4 Alle linjerne er udskrevet: Skrivehovedets dyser er ikke tilstoppede. Velg Udfor.
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[ Der er brudte linjer eller manglende segmenter: Skrivehovedets dyser kan veere tilstoppede. Ga til neaeste
trin.
~ [~ —
~— - ~
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~ = ——
~ =~

7. Nar rensningen er feerdig, skal du valge Udskriv menst. til dysetjek for at udskrive dysetjekmensteret igen.
Gentag rensningen og udskrivningen af mensteret, indtil alle linjer udskrives fuldsteendigt.

6. Velg Rens printhovedet.

Kontrol og renggring af skrivehovedet - Windows
1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.

2. Abn vinduet for printerdriveren.

3. Klik pad Dysecheck pa fanen Vedligeholdelse.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Kontrol og renggring af skrivehovedet - Mac OS X
1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.

2. Abn programmet for printerdriveren:

[ Mac OS X v10.6.x til v10.9.x

Velg Systemindstillinger fra menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax),
og velg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjelpeveerktej > Abn printervarktoj.

[ Mac OS X v10.5.8

Velg Systemindstillinger i menuen " > Udskriv & Fax, og velg printeren. Klik pa Abn udskriftske >
Hjlpeverktoj.

3. Klik pad Dysecheck.

4. Folg vejledningen pa skeermen.
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Justering af skrivehovedet

Hvis du opdager en fejljustering af de lodrette linjer eller slorede billeder, skal du justere skrivehovedet. Du kan
udfere en justering af skrivehovedet fra betjeningspanelet eller computeren.

Justering af skrivehovedet - betjeningspanelet

1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.
2. Velg Menu fra startskaeermen.
3. Velg Vedligeholdelse > Tilpas printhovedet.

4. Velg Lodret justering eller Vandret justering, og folg vejledningen pé skeermen for at udskrive et
justeringsmenster.

[ Lodret justering: Veelg denne funktion, hvis udskrifterne er slgrede, eller de lodrette linjer er justeret
forkert.

[J Vandret justering: Velg denne funktion, hvis der er vandrette striber med jeevne mellemrum.

Bemecerk:
Testmonsteret kan variere afheengigt af modellen.

5. Folg vejledningen pa skaermen for at justere skrivehovedet.

[d Lodret justering: Find og indtast nummeret for det mest solide menster i hver gruppe.

#1

[d Vandret justering: Find og indtast nummeret for det menster, som er mindst separeret og overlappet.
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Justering af skrivehovedet - Windows

1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.
2. Abn vinduet for printerdriveren.
3. Klik pé Skrivehovedjustering pé fanen Vedligeholdelse.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Justering af skrivehovedet - Mac OS X
1. Kontrollér, at der er almindeligt papir i A4-format i printeren.

2. Abn programmet for printerdriveren:

[ Mac OS X v10.6.x til v10.9.x

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax),
og velg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjelpeveerktsj > Abn printervarktoj.

[ Mac OS X v10.5.8

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Udskriv & Fax, og vlg printeren. Klik pa Abn udskriftske >
Hjelpeverktoj.

3. Klik pé Skrivehovedjustering.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Renggring af papirbanen

Huvis der er udtveret blaek eller merker pa udskrifterne, eller papiret ikke indferes korrekt, skal du rengere rullen
inde i printeren.

g Vigtigt:

Brug ikke servietter til at rengore printeren indvendigt. Skrivehovedets dyser kan blive tilstoppede, hvis der kommer
fnug pa dem.

1. Tleg et ark papir til rengering af printeren.

[J Nar udskrifterne er slorede eller udtveerede, skal du laegge almindeligt papir i A3-format i den papirkilde,
du vil rengere.

(J Nar papiret ikke indferes korrekt fra bageste papirindfering, skal du laegge det renseark, som fulgte med det
aegte Epson-papir, i bageste papirindfering. Hvis du ikke har et renseark, kan du bruge almindeligt papir i
stedet for rensearket.

2. Velg Menu fra startskeermen.
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3. Velg Vedligeholdelse > Rensning af papirstyr.

4. Velg papirkilden, og folg sa vejledningen pé skeermen for at rengere papirbanen.

Bemcerk:
1 Gentag denne proces, indtil der ikke er udtveeret bleek pd papiret. Hvis udskrifterne stadig er slorede eller udtveerede,
skal du rengore de andre papirkilder.

[d Ndr papiret ikke indfores korrekt, skal du gentage disse trin to eller tre gange.
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Oplysninger om programmer og
netvaerkstjenester

Tjenesten Epson Connect

Med Epson Connect kan du nemt udskrive fra din smartphone, tablet-pc eller beerbare computer - nar som helst
og stort set hvor som helst.

Der er yderligere oplysninger pa webstedet med Epson Connect-portalen.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Web Config

Web Config er et program, som ger det muligt at @endre printerindstillingerne i en webbrowser, og som integreres
pé printeren. Der er yderligere oplysninger i Netveerksvejledning eller Administratorvejledning.

Bemcerk:
Du skal bruge printerens IP-adresse for at kunne bruge Web Config. Veelg Menu > Netveerksstatus > Wi-Fi/Netveerksstatus
fra startskeermen, og kontrollér sa printerens IP-adresse.

Nodvendige programmer

Windows-printerdriver

Printerdriveren er et program, som bruges til at styre printeren i overensstemmelse med
udskrivningskommandoer fra andre programmer. Du opnér den bedste udskrivningskvalitet ved at foretage
indstillinger i printerdriveren. Du kan ogsa kontrollere printerens status og holde den i bedst mulig driftsmaessig
stand vha. programmet for printerdriveren.

Bemcerk:
Du kan eendre sproget for printerdriveren. Veelg det sprog, du vil bruge, under Sprog pa fanen Vedligeholdelse.

Adgang til printerdriveren fra programmer

Hvis du vil angive indstillinger, der kun skal geelde for det program, du bruger, skal du abne printerdriveren fra det
pageldende program.

Veelg Udskriv eller Indstil printer i menuen Filer. Veelg din printer, og klik pa Indstillinger eller Egenskaber.

Bemecerk:
Brugen varierer afheengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjelpen til programmet.

Adgang til printerdriveren fra betjeningspanelet

Huvis du vil angive indstillinger, der skal gaelde for alle programmer, skal du abne printerdriveren fra
betjeningspanelet.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa
din printer, eller hold fingeren nede pa den, og veelg Udskriftsindstillinger.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klik pé startknappen, og veelg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din
printer, og veelg Udskriftsindstillinger.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din printer, og velg
Valg af udskriftsindstillinger.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder.
Hojreklik pa din printer, og vaelg Udskriftsindstillinger.

Start af programmet

Abn vinduet for printerdriveren. Klik pa fanen Vedligeholdelse.

Begraensning af de tilgeengelige indstillinger for Windows-printerdriveren

Administratorer kan begraense de folgende printerdriverindstillinger for hver bruger og forhindre utilsigtede
andringer af indstillingerne

[J Anti-kopimenster

A Vandmeerke

[ Sidehoved/sidefod

(A Farve

(d 2-sidet udskrivning

(A Flere sider

Bemecerk:

Log pa computeren som administrator.

1. Abn fanen Valgfri indstillinger under printeregenskaberne.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik
pé din printer, eller hold fingeren nede pé den, og valg Printeregenskaber. Klik pa fanen Valgfri
indstillinger.

[d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa
din printer, og valg Printeregenskaber. Klik pé fanen Valgfri indstillinger.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din printer, og
veelg Egenskaber. Klik pa fanen Valgfri indstillinger.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klik pé startknappen, og valg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder.
Hojreklik pa din printer, og valg Egenskaber. Klik pa fanen Valgfri indstillinger.

2. Klik pa Driverindstillinger.
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3. Velg den funktion, du vil begraense.

Der er forklaringer af indstillingspunkterne i den online hjelp.

4. Klik pa OK.

Driftsmaessige indstillinger for Windows-printerdriveren

Du kan foretage forskellige indstillinger som f.eks. at springe tomme sider over, kontrollere papirbredden og
finjustere udskrivningspositionen.

Extended Settings

Offset Settings

Iy} Po (0. 1mm)
Front Top ; d Enable EPSON Status Manitor 3

-300 300 [] Check Paper Width Before Printing
["] Thick Paper and Envelopes

Front Left 1] (0. 1mm})
[] shert Grain Paper
=10 =i [ separator Page
Back Top 1] (0. 1mm})
=l = [] Always Spool RAW Datatype
Back Left a (0. 1mm}) [ Page Rendering Mode
i T ["1Print as Bitmap
["] skip Blank Page
Print Density [[] change Standard Resolution
|:| Refine screening pattern
Print Density 1] (%) [] Allow Applications to Perform ICM Color Matching

["] Always Use the Driver's Paper Source Setting
-50 20

Reset Defaults Cancel Help

1. Abn vinduet for printerdriveren.
2. Klik pa Udvidede indstillinger pé fanen Vedligeholdelse.

3. Foretag de nodvendige indstillinger, og klik sa pa OK.

Der er forklaringer af indstillingspunkterne i den online hjelp.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Mac OS X-printerdriver

Printerdriveren er et program, som bruges til at styre printeren i overensstemmelse med
udskrivningskommandoer fra andre programmer. Du opnér den bedste udskrivningskvalitet ved at foretage
indstillinger i printerdriveren. Du kan ogsa kontrollere printerens status og holde den i bedst mulig driftsmaessig
stand vha. programmet for printerdriveren.

Adgang til printerdriveren fra programmer

Velg Udskriv i Arkivmenuen. Hvis det er nodvendigt, skal du klikke pé Vis info eller ¥ for at udvide
udskrivningsvinduet.

Bemcerk:
Brugen varierer afhcengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjcelpen til programmet.
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Start af programmet

[ Mac OS X v10.6.x til v10.9.x

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
velg sa printeren. Klik p4 Indstillinger & Forsyninger > Hjelpevzerktej > Abn printervarktoj.

[ Mac OS X v10.5.8

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Udskriv & Fax, og velg sa printeren. Klik pa Abn udskriftske >
Hjelpeverktoj.
Driftsmaessige indstillinger for Mac OS X-printerdriveren

Du kan foretage forskellige indstillinger som f.eks. at springe tomme sider over og aktivere/deaktivere
hejhastighedsudskrivning.

| Ceneral | 0725 Supply Levels = Utility |

To take full advantage of your printer's optiens, confirm that they are accurately shown
here. For information on your printer and its optional hardware, check the printer's
documentation.

Thick paper and envelopes: | Off )
Skip Blank Page: | Off s
Quiet Mode: | Off  ©

Permit temporary black printing: | Off

|
|
High Speed Printing: | On vl
Warning Notifications: | On |

|

Establish bidirectienal communication: | On

Lower Cassette: | None =

Cancel | [ OK |

1. Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver).
2. Foretag de nedvendige indstillinger, og klik sa pa OK.

[d Tykt papir og konvolutter: Forhindrer, at blaekket tveerer ud, nar der udskrives pa tykt papir.
Udskrivningshastigheden kan dog vaere langsommere.

[ Spring over tom side: Tomme sider udskrives ikke.
[ Lydsvag tilst.: Der udskrives stille. Udskrivningshastigheden kan dog vere langsommere.
[ Tillad midlertidig udskrivning i sort: Der udskrives kun med sort blaek midlertidigt.

[J Hojhastighedsudskrivning: Der udskrives, nar skrivehovedet bevages i begge retninger.
Udskrivningshastigheden er hojere, men kvaliteten kan forringes.

[d Advarselsmeddelelser: Det tillades, at der vises advarsler fra printerdriveren.

(d Opret tovejskommunikation: Skal normalt indstilles til Til. Veelg Fra, nar det er umuligt at hente
printeroplysningerne, fordi printeren deles med Windows-computere pa et netverk, eller af andre arsager.

[d Nederste bakke: Foj de ekstra papirkassetter til papirkilden.

Bemeerk:
Tilgeengeligheden af disse indstillinger varierer afheengigt af modellen.
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Relaterede oplysninger
= “Midlertidig udskrivning med sort bleek” pa side 77

E-Web Print (kun Windows)

E-Web Print er et program, som gor det muligt at udskrive websider med forskellige layout.

Bemcerk:
Windows Server-operativsystemer understottes ikke.

Start af programmet

Nér du installerer programmet E-Web Print, vises det i browseren. Klik pa Print eller Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater er et program, som kan bruges til at sege efter ny eller opdateret software pé internettet
og at installere den. Du kan ogsa opdatere printerens firmware og vejledning.

Bemeerk:
Windows Server-operativsystemer understottes ikke.

Start af programmet pa Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i segeamuletten, og velg sa det viste ikon.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klik pa startknappen, og valg Alle programmer (eller Programmer) > Epson Software > EPSON Software
Updater.

Start af programmet pa Mac OS X
Velg Ga > Programmer > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config er et program, som gor det muligt at indstille adresser og protokoller for netvaerksgraensefladen.
Der er yderligere oplysninger i Netveerksvejledning.

Start af programmet pa Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Indtast programnavnet i segeamuletten, og veelg sa det viste ikon.

(J Undtagen Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Klik pa startknappen, og velg Alle programmer (eller Programmer) > EpsonNet > EpsonNet Config V4 >
EpsonNet Config.

Start af programmet pa Mac OS X
Velg Ga > Programmer > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.
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Afinstallation af programmer

Bemcerk:
Log pd computeren som administrator. Hvis du bliver bedt om det, skal du indtaste administratoradgangskoden.

Afinstallation af programmer - Windows

1.

2.

Tryk pa knappen O for at slukke for printeren.
Luk alle programmer, der kerer.

Abn Kontrolpanel:

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012
Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel.

(J Undtagen Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012
Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel.

Abn Fjern et program (eller Tilfoj eller fijern programmer):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008

Velg Fjern et program under Programmer.

(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klik pa Tilfej eller fjern programmer.

Velg det program, du vil afinstallere.

Afinstaller programmerne:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008

Klik pa Fjern/rediger eller Fjern.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klik pa Rediger/fjern eller Fjern.

Bemeerk:
Hvis vinduet Kontrol af brugerkonti vises, skal du klikke pd Fortscet.

Folg vejledningen pé skeermen.

Afinstallation af programmer - Mac OS X

1.

Download Uninstaller vha. EPSON Software Updater.

Nar du har downloadet Uninstaller, behgver du ikke downloade det igen, hver gang du afinstallerer
programmet.

Tryk pa knappen O for at slukke for printeren.
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3. Hvis du vil afinstallere printerdriveren, skal du veelge Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere &
Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og sa fjerne printeren fra listen over aktiverede printere.

4. Luk alle programmer, der kerer.
5. Velg Ga > Programmer > Epson Software > Uninstaller.

6. Velg det program, du vil afinstallere, og klik s& pa Afinstaller.

g Vigtigt:
Med Uninstaller fjernes alle drivere til Epson-blakstrdleprintere fra computeren. Hvis du bruger flere Epson-

blwkstraleprintere, og du kun vil slette nogle af driverne, skal du forst slette dem alle sammen og sd installere
den nodvendige printerdriver igen.

Bemcerk:

Hvis du ikke kan finde det program, du vil afinstallere, pa listen over programmer, kan du ikke afinstallere det vha.
Uninstaller. I sd fald skal du veelge Ga > Programmer > Epson Software, veelge det program, du vil afinstallere, og sd
treekke det til skraldespandsikonet.

Relaterede oplysninger
= “EPSON Software Updater” pa side 90

Installation af programmer

Du kan installere de programmer, som er beskrevet i denne vejledning, ved at folge vejledningen nedenfor.

Bemcerk:
A Log pa computeren som administrator. Hvis du bliver bedt om det, skal du indtaste administratoradgangskoden.

(A Ndr du geninstallerer et program, skal du forst afinstallere det.
1. Luk alle programmer, der korer.

2. Nar du installerer printerdriveren, skal du afbryde forbindelsen mellem printeren og computeren midlertidigt.
Bemcerk:
Forbind ikke printeren og computeren, for du bliver bedt om at gore det.

3. Installer programmerne ved at folge vejledningen pa webstedet nedenfor.
http://support.epson.net/setupnavi/

Bemecerk:
For Windows kan du ogsd bruge den softwaredisk, som fulgte med printeren.

Relaterede oplysninger

= “Afinstallation af programmer” pa side 91
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Installation af en PostScript-printerdriver

Installation af en PostScript-printerdriver vha. USB-graensefladen - Windows

1.

Deaktiver alle antivirusprogrammer.

Seet den softwaredisk, som fulgte med printeren, i computeren.

Bemcerk:
Hvis din computer ikke har et cd/dvd-drev, skal du downloade printerdriveren fra Epsons supportwebsted.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)

Slut printeren til computeren vha. et USB-kabel, og teend sa for printeren.

Bemcerk:

I Windows Vista/Windows XP skal du klikke pa Sporg mig igen senere, ndr skeermen Der er fundet ny hardware vises.
Tilfgj en printer.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd, og klik sa
pé Tilfej en printer.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klik pé startknappen, veelg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd, og klik sa pa Tilfej
en printer.

[ Windows Vista/Windows Server 2008
Klik pa startknappen, velg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd, og klik s& pa Tilfej en printer.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klik pé startknappen, veelg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder >
Tilfoj en printer, og klik sa pa Naeste.
Tilfoj en lokal printer.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Klik pa Den printer, jeg soger efter, findes ikke pa listen, velg Tilfoj en lokal printer eller en
netvaerksprinter med manuelle indstillinger, og klik sa pa Neeste.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Klik pa Tilfej en lokal printer.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Velg Lokal printer, der er tilsluttet denne computer, ryd Find og installer min Plug and Play-printer
automatisk, og klik s pa Neeste.

Velg Brug en eksisterende port, veelg USB001 (Virtuel printerport til USB), og klik s& pa Neeste.

Klik p& Har diskette/cd, angiv den "eppsnt.inf'-fil, som findes pa softwaredisken, eller som du har downloadet
fra webstedet, og klik s& pa OK.

Velg din printer, og klik pa Neeste.

Folg vejledningen pé skeermen for at gennemfore resten af installationen.
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Installation af en PostScript-printerdriver vha. netvaerksgraensefladen -
Windows

1. Velg Menu > Netvarksstatus > Wi-Fi/Netvarksstatus pa startskermen, og bekreeft IP-adressen.
2. Deaktiver alle antivirusprogrammer.
3. Teend for printeren.

4. Seet den softwaredisk, som fulgte med printeren, i computeren.

Bemcerk:
Hvis din computer ikke har et cd/dvd-drev, skal du downloade printerdriveren fra Epsons supportwebsted.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)

5. Tilfej en printer.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd, og klik sa
pé Tilfoj en printer.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klik pé startknappen, veelg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd, og klik sa pa Tilfej

en printer.
[d Windows Vista/Windows Server 2008

Klik p4 startknappen, velg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd, og klik sa pa Tilfej en printer.
(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klik pé startknappen, veelg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder >
Tilfoj en printer, og klik s& pa Naeste.

6. Tilfej en lokal printer.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Klik pa Den printer, jeg soger efter, findes ikke pa listen, velg Tilfoj en lokal printer eller en
netvaerksprinter med manuelle indstillinger, og klik sa pa Neeste.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Klik pa Tilfej en lokal printer.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Velg Lokal printer, der er tilsluttet denne computer, ryd Find og installer min Plug and Play-printer
automatisk, og klik s pa Neeste.
7. Velg Opret en ny port, velg TCP/IP-standardport, og klik sa pa Naeste.

Bemecerk:
I Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 skal du klikke pd Neeste, nar skcermen Guiden Tilfoj
standard TCP/IP-printerport vises.

8. Indtast printerens IP-adresse, og klik pa Neeste.

Bemcerk:
I Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 skal du klikke pa Udfer, ndr skcermen Guiden Tilfoj
standard TCP/IP-printerport vises.
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9. Klik pa Har diskette/cd, angiv den "eppsnt.inf'-fil, som findes pa softwaredisken, eller som du har downloadet
fra webstedet, og klik s& pa OK.

10. Velg din printer, og klik pa Neeste.

11. Folg vejledningen pé skeermen for at gennemfore resten af installationen.

Installation af en PostScript-printerdriver - Mac OS X

Download printerdriveren fra Epson Support-webstedet, og installer den.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)

Du skal bruge printerens IP-adresse under installation af printerdriveren. Bekraeft IP-adressen ved at veelge Menu
> Netvearksstatus > Wi-Fi/Netvarksstatus pd betjeningspanelet.

Tilfojelse af printerdriveren (kun Mac OS X)

1. Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax).
2. Klik pa +, og velg sa funktionen til at tilfoje en anden printer eller scanner.

3. Velg din printer, og klik pa Tilfej.

Bemcerk:
(d Hvis din printer ikke er pd listen, skal du kontrollere, at den er sluttet korrekt til computeren, og at printeren er
teendt.

(1 For en USB-, IP- eller Bonjour-forbindelse skal du indstille den ekstra papirkassette manuelt, ndr du har tilfojet
printerdriveren.

Relaterede oplysninger

= “Indstilling af den ekstra papirkassette i printerdriveren - Mac OS X” pé side 139

Installation af Epson Universal P6-printerdriveren (kun Windows)

Epson Universal P6-printerdriveren er en universel PCL6-kompatibel printerdriver, som har folgende funktioner.
[d Den understotter de grundleggende udskrivningsfunktioner, som kreaves til virksomheder.

[d Den understotter flere Epson-printere til erhvervsbrug samt denne printer.

[d Den understotter de fleste sprog fra printerdriverne til denne printer.

Du skal bruge printerens IP-adresse under installation af printerdriveren. Bekraeft IP-adressen ved at veelge Menu
> Netvearksstatus > Wi-Fi/Netvarksstatus péd betjeningspanelet.

1. Set den softwaredisk, som fulgte med printeren, i computeren.

Bemcerk:
Hvis din computer ikke har et cd/dvd-drev, skal du downloade printerdriveren fra Epsons supportwebsted.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)
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2. Dobbeltklik pa filen EP_P6x64.exe (for 64-bit-versioner af Windows) eller EP_P6x86.exe (for 32-bit-versioner
af Windows), som findes pa softwaredisken, eller som du har downloadet fra webstedet.

3. Folg vejledningen pa skaermen for at gennemfore resten af installationen.

Opdatering af programmer og firmware

Du kan muligvis lgse visse problemer og forbedre eller tilfgje funktioner ved at opdatere programmerne og
firmwaren. Serg for, at du bruger den seneste version af programmerne og firmwaren.

1. Serg for, at der er forbindelse mellem printeren og computeren, og at computeren har forbindelse til
internettet.

2. Start EPSON Software Updater, og opdater programmerne eller firmwaren.

g Vigtigt:

Sluk ikke for computeren eller printeren under opdateringen.

Bemeerk:
Hvis du ikke kan finde det program, du vil opdatere, pa listen over programmer, kan du ikke opdatere det vha. EPSON
Software Updater. Sog efter de seneste versioner af programmerne pd det lokale Epson-websted.

http://www.epson.com

Relaterede oplysninger
= “EPSON Software Updater” pa side 90

926


http://www.epson.com

Brugervejledning

Lasning af problemer

Losning af problemer

Kontrol af printerens status

Du kan kontrollere fejlmeddelelser og de omtrentlige blaekniveauer pa LCD-skeermen eller computeren.

Kontrol af meddelelser pa LCD-skaermen

Hvis der vises en fejlmeddelelse pa LCD-skaermen, skal du felge instruktionerne pa skeermen eller losningerne
nedenfor for at lgse problemet.

Fejlmeddelelser

Lasninger

Printerfejl 0xXX

Sluk for strammen og teend igen. Se
dokumentation for yderligere oplysninger.

Fjern evt. papir eller beskyttende materialer i printeren. Hvis
fejlmeddelelsen stadig vises, skal du kontakte forhandleren.

Printerfejl OxXX

Se dokumentationen for yderligere oplysninger.

Printeren kan vaere beskadiget. Kontakt Epson eller en autoriseret
Epson-tjenesteudbyder angaende reparation. Funktioner uden
udskrivning kan dog godt bruges.

For mange papirkassetter installeret.

Sluk for strammen og afinstaller de ekstra
enheder. Se dokumentationen for yderligere
oplysninger.

Du kan installere op til tre ekstra papirkassetter. Med hensyn til andre
ekstra papirkassetter skal du afinstallere dem ved at fglge trinnene til
installation i omvendt raekkefglge.

Kan ikke udskrive, da XX ikke fungerer.

Du kan udskrive fra en anden papirkilde.

Sluk for stremmen og teend sa for den igen, og st sa papirkassette i
igen. Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, skal du kontakte Epson eller en
autoriseret Epson-tjenesteudbyder angdende reparation.

Vedl.hold.ruller pa XX skal snart udskiftes.

vedligeholdelsesruller skal udskiftes regelmaessigt. Papiret indferes ikke
korrekt fra papirkassette, nar det er tid til at udskifte dem. Forbered de
nye vedligeholdelsesruller.

Vedl.hold.ruller pa XX skal udskiftes.

Udskift vedligeholdelsesruller. Nar du har udskiftet rullerne, skal du
vaelge Menu > Vedligeholdelse > Oplysninger om vedl.h.ruller >
Nulstil teeller for vedl.h.ruller og sa vaelge den papirkassette, du har
udskiftet vedligeholdelsesruller i.

Du skal udskifte felgende blaekpatroner.

For at sikre dig en fersteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte
skrivehovedet, er der stadig en variabel blaekreserve i patronen, nar
printeren angiver, at patronen skal udskiftes. Udskift patronen, nar du
bliver bedt om det.

Hukommelse fuld.

Prav nedenstaende metoder for at reducere starrelsen af
udskriftsjobbet.

(J Reducer udskriftskvaliteten og oplgsningen.
a Skift indstillingerne for format.

(1 Reducer antallet af billeder, bogstaver eller skrifttyper, som bruges i
udskriftsjobbet.

Ugyldig IP adresse og subnetmaske.

Indtast dem korrekt. Se dokumentationen.

Se Netveerksvejledning.
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Fejlmeddelelser Lasninger

Recovery Mode Printeren er startet i gendannelsestilstand, fordi firmwareopdateringen
mislykkedes. Fglg trinnene nedenfor for at forsage at opdatere
firmwaren igen.

1. Opret forbindelse mellem computeren og printeren vha. et USB-kabel.
Under gendannelsestilstanden kan du ikke opdatere firmwaren via en
netvaerksforbindelse.

2. Der er flere instruktioner pa det lokale Epson-websted.

Relaterede oplysninger

= “Kontakt til Epsons supportafdeling” pa side 140

= “Montering af ekstraudstyret” pa side 129

= “Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette 1” pa side 70

= “Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette 2 til 4” pd side 74
= “Udskiftning af bleekpatroner” pa side 66

= “Opdatering af programmer og firmware” pa side 96

Kontrol af printerens status - Windows
1. Abn vinduet for printerdriveren.

2. Klik pa EPSON Status Monitor 3 pa fanen Vedligeholdelse, og klik s& pa Detaljer.

Bemcerk:
Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen Vedligeholdelse og sd
veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Kontrol af printerens status - Mac OS X
1. Abn programmet for printerdriveren:
d Mac OS X v10.6.x til v10.9.x

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax),
og velg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjelpeverktoj > Abn printervarktoj.

[ Mac OS X v10.5.8

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Udskriv & Fax, og velg printeren. Klik pa Abn udskriftske >
Hjalpeverktoj.

2. Klik pa EPSON Status Monitor.
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Fjernelse af fastklemt papir

Folg vejledningen pa skeermen pa printerens betjeningspanel for at finde og fjerne det fastklemte papir inklusive
evt. iturevne stykker papir.

A Forsigtig:

Ror ikke ved knapperne pa betjeningspanelet, mens du har hdnden inde i printeren. Hvis printeren gar i gang, kan
det resultere i personskade. Pas pa ikke at rore ved de dele, som stikker frem, for at undgd personskade.

g Vigtigt:
Fjern forsigtigt det fastklemte papir. Hvis du er for hdardhcendet, nar du fierner det fastklemte papir, kan det skade
printeren.

Sadan fjernes fastklemt papir fra frontlagen (A)

1. Abn frontlagen.

-

2. Fjern det fastklemte papir.

n Vigtigt:

Ror ikke ved delene inde i printeren. Dette kan fore til en fejlfunktion.

3. Luk frontlagen.

Bemeerk:
Huvis der stadig er afrevne stykker papir tilbage, skal du veelge Menu > Vedligeholdelse > Fjern papir, efter du har
ryddet papirstopsfejlen. Dette er en hjelp til at fierne de tilbageveerende stykker papir.
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Sadan fjernes fastklemt papir fra Bageste papirindfaring (B1)

Fjern det fastklemte papir.

|

/I

i

Sadan fjernes fastklemt papir fra Forreste papirfoederbakke (B2)

1. Fjern udskriftsbakken, og traek papirkassette ud.

2. Treek i handtaget.
Dekslet kan tages af.

| A

J
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3. Fjern det fastklemte papir.

4. Seet deekslet pé igen.

| VZoyunuiy |

5. Set papirkassette i, og seet sd udskriftsbakken pa.

Sadan fjernes fastklemt papir fra Papirkassette (C1/C2/C3/C4)

Bemcerk:
Hvis det ekstra skab og de ekstra papirkassetter er installeret, ma du ikke treekke to eller flere papirkassetter ud samtidig.

1. Treek papirkassette ud.

~N
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2. Fjern det fastklemte papir.

3. Seet papirkassette i.

Sadan fjernes fastklemt papir fra Bagerste lage 1 (D1) og Bagerste
lage 2 (D2)

1. Abn bagerste lage 1.

2. Fjern det fastklemte papir.

—

Bemeerk:
Hvis du ikke kan fjerne papiret, skal du treekke lidt i bagerste ldge 2.
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3. Trak bagerste lage 2 ud.

4. Fjern det fastklemte papir.

5. Seet bagerste lage 2 i.

6. Luk bagerste lage 1.

Sadan fjernes fastklemt papir fra Bageste lage (E) pa den ekstra
papirkassette

1. Abn bagerste lage.

NN

N
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2. Fjern det fastklemte papir.

5

Pl

NN

N

3. Luk bagerste lage.

Papiret indfgres ikke korrekt

Kontrollér felgende, hvis papiret sidder fast, indfores skeevt, der indferes flere ark papir samtidig, der ikke indferes
papir, eller papiret skubbes du.

[ Placer printeren pa en flad overflade, og brug den under de anbefalede omgivende forhold.

[d Brug papir, som understottes af denne printer.

[ Folg forholdsreglerne for handtering af papir.

[ Tlaeg papiret i den rigtige retning, og skub kantstyrene mod papirets kanter.

[d Leeg ikke mere papir i end det maksimale antal ark, som er angivet for papiret. Laeg ikke almindeligt papir i over
linjen lige under symbolet ¥ inde i kantstyret.

(A Seet papirkassette i, s& den er skubbet helt ind.

[J Nar papiret ikke indferes efter udskiftning af vedligeholdelsesruller, er rullerne muligvis ikke blevet udskiftet
korrekt. Kontrollér, om de er blevet udskiftet korrekt.

(J Hvis du har tilfejet ekstra papirkassetter, skal du foretage indstillinger i printerdriveren.

[J Nar der vises en fejlmeddelelse om, at der intet papir er, selvom der er lagt papir i bageste papirindfering, skal
du igen ileegge papir i midten af bageste papirindfering.

[J Nar flere ark papir indferes samtidig under manuel 2-sidet udskrivning, skal du fjerne evt. papir, som er lagt i
papirkilden, inden du legger papir i igen.

[J Laeg papir i, og skub det ud uden at udskrive for at rengere papirbanen.

[J Luk frontlégen, hvis du &bnede den under udskrivning. Hvis frontlagen er d&ben under udskrivning, stoppes
udskriftsjobbet midlertidigt.

[ Abn ikke bagerste lige 1 pa papirkassette 1 eller bagerste lage pa den ekstra papirkassette under udskrivning.
Det forer til papirstop.
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[ vedligeholdelsesruller kan veere ved slutningen af deres levetid. Veelg Menu > Vedligeholdelse > Oplysninger
om vedl.h.ruller > Status for vedl.h.ruller, og udskift sa vedligeholdelsesruller efter behov.

[ Serg for, at indstillingerne for papirsterrelse og papirtype for papirkilden er korrekte.

Relaterede oplysninger

= “Miljomeessige specifikationer” pa side 115

= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

= “Forholdsregler ved hindtering af papir” pa side 27

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33

= “Ileegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35

= “Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette 1” pa side 70

= “Udskiftning af Vedligeholdelsesruller i Papirkassette 2 til 4” pa side 74
= “Indstilling af den ekstra papirkassette i printerdriveren” pa side 139
= “Rengoring af papirbanen” pa side 84

= “Indstilling af papirstorrelse og papirtype for hver papirkilde” pa side 37

Problem med strammen og betjeningspanelet

Der taendes ikke for strammen

2 Hold O -knappen nede lidt laengere.

[d Serg for, at stromkablet er sat korrekt i.

Der slukkes ikke for strammen

Hold O -knappen nede lidt leengere. Hvis du stadig ikke kan slukke for printeren, skal du tage stremkablet ud.
Teend for printeren igen, og sluk for den ved at trykke pa Q) -knappen for at undga, at skrivehovedet torrer ud.

LCD-skeermen bliver mork

Printeren er i dvaletilstand. Tryk pa en hvilken som helst knap pa betjeningspanelet for at aktivere LCD-skaermens
tidligere tilstand.

Der udskrives ikke

Kontrollér folgende, hvis printeren ikke fungerer, eller der ikke udskrives.
[ Slut interfacekablet sikkert til printeren og computeren.
[J Hvis du bruger en USB-hub, skal du preve at slutte printeren direkte til computeren.

(d Huvis du bruger printeren over et netvaerk, skal du serge for, at printeren har forbindelse til netverket. Der er
flere oplysninger i Netveerksvejledning.
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[J Hvis du udskriver et stort billede, har computeren muligvis ikke nok hukommelse. Udskriv billedet med en
lavere oplesning eller i en mindre storrelse.

d I Windows skal du klikke pa Udskriftske pa fanen Vedligeholdelse i printerdriveren og sa kontrollere folgende.
J Kontrollér om der er udskriftsjob, som er stoppet midlertidigt.
Hvis det er ngdvendigt, skal du annullere udskrivningen.

(1 Serg for, at printeren ikke er offline eller i venteposition.

Hvis printeren er offline eller i venteposition, skal du fraveelge indstillingen for offline eller venteposition i
menuen Printer.

[ Serg for, at printeren er valgt som standardprinter i menuen Printer (der bor vere et flueben ud for
menupunktet).

Hvis printeren ikke er valgt som standardprinter, skal du indstille den som standardprinter.

[d P4 Mac OS X skal du serge for, at printerstatussen ikke er Pause.

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
dobbeltklik sa pé printeren. Hvis printeren er sat pa pause, skal du klikke pa Genoptag (eller Genoptag
printer).

[d Udfoer et dysecheck, og renger skrivehovedet, hvis nogle af dyserne pa det er tilstoppede.

Relaterede oplysninger
= “Annullering af udskrivningen” pa side 62
= “Kontrol og rengoring af skrivehovedet” pa side 81

Problemer med udskrifterne

Udskriftskvaliteten er darlig

Kontrollér felgende hvis udskriftskvaliteten er darlig pga. slerede udskrifter eller linjer, manglende farver, svage
farver, fejljustering eller mosaikagtige menstre pa udskrifterne.

(4 Udskriv ikke pa papir, som er fugtigt, beskadiget eller for gammelt.

[d Hvis papiret er krollet, eller konvolutten er fyldt med luft, skal du flade det/den ud.

[J Nar du udskriver billeder eller fotos, skal du udskrive data med hej oplesning. Billeder pa websteder har ofte lav
oplesning, selvom de ser gode ude pé skaermen, sa derfor kan udskriftskvaliteten veere forringet.

4 Velg den rigtige indstilling for papirtypen i printerdriveren, sa den passer til den type papir, som er lagt i
printeren.

(1 Udskriv med en indstilling for hej kvalitet i printerdriveren.

(4 Hvis du har valgt Standard-levende som indstillingen for kvaliteten i Windows-printerdriveren, skal du aendre
den til Standard. Hvis du har valgt Normal-levende som indstillingen for kvaliteten i Mac OS X-
printerdriveren, skal du endre den til Normal.
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[d Nar du bruger visse funktioner til farvejusteringer, kan farverne andres, eller farvetonerne vere unaturlige.
Prov at deaktivere funktionerne.

[d Windows

Velg Tilpasset som indstilling for Farvekorrektion pa fanen Flere indstillinger i printerdriveren. Klik pa
Avanceret, og velg sa en hvilken som helst anden indstilling end PhotoEnhance som indstillingen for
Farvestyring.

[d Mac OS X

Velg Color Matching i pop op-menuen i printerdriveren, og velg s EPSON Farveindstillinger. Valg
Farveindstillinger i pop op-menuen, og valg sa en hvilken som helst anden indstilling end PhotoEnhance.

[d Deaktiver tovejsindstillingen (hejhastighedsindstillingen). Nar denne indstilling er aktiveret, udskrives der, nar
skrivehovedet bevaeges i begge retninger, og lodrette linjer kan veere fejljusterede. Hvis du deaktiverer denne
indstilling, kan udskrivningen blive langsommere.

[d Windows

Fjern markeringen af Hoj hastighed pé fanen Flere indstillinger i printerdriveren.

d Mac OS X

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax),
og veelg sé printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Veelg Fra for
indstillingen Hojhastighedsudskrivning.

[d Udfer et dysecheck, og renger skrivehovedet, hvis nogle af dyserne pa det er tilstoppede.
[ Juster skrivehovedet.
[ Stabl ikke papiret umiddelbart efter udskrivningen.

[ Tor udskrifterne helt, inden de arkiveres eller vises frem. Nar udskrifterne torres, skal du undga direkte sollys,
lade vaere med at bruge en torrer og ikke rore ved udskriftssiden af papiret.

[J Brug sa vidt muligt altid originale Epson-blakpatroner. Produktet er designet séledes, at farverne kan justeres i
forhold til brug af originale Epson-bleekpatroner. Hvis du bruger ikke-originale bleekpatroner, kan
udskriftskvaliteten forringes.

(d Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.
(d Brug bleekpatronen op inden for seks maneder efter abning af pakken for at opné de bedste resultater.

[d Nar du udskriver billeder eller fotos, anbefaler Epson, at der bruges agte Epson-papir i stedet for almindeligt
papir. Udskriv pa udskriftssiden af det segte Epson-papir.

Relaterede oplysninger

= “Forholdsregler ved handtering af papir” pa side 27
= “Liste over papirtyper” pa side 30

= “Kontrol og rengering af skrivehovedet” pa side 81
= “Justering af skrivehovedet” p4 side 83

= “Muligt papir og kapaciteter” pa side 27

Positionen eller stgrrelsen af eller margenen for udskriften er
forkert

[ Tleeg papiret i den rigtige retning, og skub kantstyrene mod papirets kanter.

[J Velg den rigtige indstilling for papirsterrelsen pa betjeningspanelet eller i printerdriveren.
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[ Juster indstillingen for margenen i programmet, sa den er inden for udskriftsomradet.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ilegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
= “Udskriftsomrade” pa side 112

Der er udtvzeret bleek eller maerker pa papiret

Kontrollér folgende, hvis der kommer udtveeret bleek eller meerker pé papiret under udskrivning.

(d Rengor papirbanen.

[ Ilaeg papiret i den rigtige retning.

[d Ved manuel 2-sidet udskrivning skal du serge for, at blaekket er helt tort, inden du laegger papiret i igen.

4 Aktivér funktionen til reducering af udtveering for tykt papir. Hvis du aktiverer denne funktion, kan
udskriftskvaliteten forringes, eller udskrivningen blive langsommere. Derfor ber denne funktion normalt veere
deaktiveret.

[J Betjeningspanel
Velg Menu > Vedligeholdelse fra startskeermen, og aktivér si indstillingen Kraftigt papir.

[d Windows

Klik pa Udvidede indstillinger pa fanen Vedligeholdelse i printerdriveren, og velg sa Tykt papir og
konvolutter.

d Mac OS X

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Velg Til for
indstillingen Tykt papir og konvolutter.

(d T Windows skal du, hvis dokumentet stadig er udtveaeret, efter du har valgt indstillingen Tykt papir og
konvolutter, velge Papir med bred bane i vinduet Udvidede indstillinger i printerdriveren.

[d Nar der udskrives data med stor teethedsgrad som f.eks. billeder eller diagrammer vha. automatisk 2-sidet
udskrivning, skal du reducere indstillingen for udskrivningsteetheden og veelge en leengere torretid.

d Windows

Klik pa Udskrivningstethed pa fanen Hovedmenu i printerdriveren, og flyt sd skydeknappen Foroget
blaektorretid.

[d Mac OS X

Klik pé pilen ud for Justeringer i menuen Indst. for tosidet udskrivning i printerdriveren, og flyt sa
skydeknappen @get blektorretid.

Relaterede oplysninger

= “Rengoring af papirbanen” pa side 84

= “Ileegning af papir i Papirkassette” pa side 31

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 33
= “Ilegning af papir i Forreste papirfoderbakke” pé side 35
= “Udskriftskvaliteten er darlig” pa side 106
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De udskrevne tegn er forkerte eller forvanskede

[ Slut interfacekablet sikkert til printeren og computeren.
(d Annuller evt. udskriftsjob, der er stoppet midlertidigt.

(d Du ma ikke manuelt seette computeren i tilstanden Dvale eller Slumring, mens der udskrives. Der kan
udskrives sider med forvansket tekst, neaeste gang du starter computeren.

Relaterede oplysninger

= “Annullering af udskrivningen” pa side 62

Det udskrevne billede er vendt om

Fjern evt. indstillinger for spejlbilleder i printerdriveren eller programmet.

J Windows

Fjern markeringen af Spejlbillede pa fanen Flere indstillinger i printerdriveren.

[ Mac OS X

Fjern markeringen af Spejlbillede i menuen Udskriftsindstillinger i printerdriveren.

Udskrivningsproblemet kunne ikke lgses

Hvis du har prevet alle losningerne og ikke har fundet en lesning pa problemet, skal du prove at afinstallere og sa
geninstallere printerdriveren.

Relaterede oplysninger
= “Afinstallation af programmer” pé side 91

= “Installation af programmer” pa side 92

Udskrivningen gar for langsomt

[d Nar der udskrives uafbrudt i mere end ca. 10 minutter, reducere udskrivningshastigheden for at undga, at
udskrivningsmekanismen overophedes og beskadiges. Du kan imidlertid godt fortsaette udskrivningen. Hvis du
vil udskrive ved normal hastighed igen, skal du annullere udskrivningen og lade printeren veere inaktiv i mindst
30 minutter med stremmen teendt. Printerens tilstand genoprettes ikke, nér der er slukket for stremmen.

[ Luk alle overflodige programmer.

[d Reducer kvalitetsindstillingen i printerdriveren. Udskrivning ved hej kvalitet reducerer
udskrivningshastigheden.

[d Deaktiver funktionen til stille drift. Denne funktion reducerer udskrivningshastigheden.

[J Windows

Velg Fra som indstilling for Lydsvag tilst. pa fanen Hovedmenu i printerdriveren.

d Mac OS X

Velg Systemindstillinger i menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Valg Fra for
indstillingen Lydsvag tilst..

109



Brugervejledning

Lasning af problemer

Problemer med PostScript-printerdriveren

Bemcerk:
Menupunkterne og teksten i printerdriveren kan variere afhengigt af din computers miljo.

Der kan ikke udskrives, nar PostScript-printerdriveren bruges

(J Indstil Udskrivningssprog til Auto eller PS3 pa betjeningspanelet.

(J Hvis du ikke kan udskrive tekstdata, selvom Tekstregistrering er aktiveret pd betjeningspanelet, skal du indstille
Udskrivningssprog til PS3.

(d I Windows kan der muligvis ikke udskrives, hvis der er sendt et stort antal job. Veelg Udskriv direkte til
printeren pé fanen Avanceret i printeregenskaberne.

Relaterede oplysninger

= “Systemadministration” pa side 21

Der udskrives ikke korrekt, nar PostScript-printerdriveren bruges

(J Hvis filen er oprettet i et program, hvor du kan sendre dataformatet, f.eks. Adobe Photoshop, skal du serge for,
at indstillingerne i programmet passer til indstillingerne i printerdriveren.

(d EPS-filer, som er oprettet i binzert format, udskrives muligvis ikke korrekt. Indstil formatet til ASCII, nar du
opretter EPS-filer i et program.

[ T Windows kan der ikke udskrives binzre data pa printeren, nér den er sluttet til computeren via en USB-
graenseflade. Indstil Output-protokol pa fanen Enhedsindstillinger i printeregenskaberne til ASCII eller
TBCP.

Udskriftskvaliteten er darlig, nar PostScript-printerdriveren bruges

(J I Windows skal du vaelge de rigtige erstatningsskrifttyper pa fanen Enhedsindstillinger i printeregenskaberne.

(J Du kan ikke foretage farveindstillinger pa fanen Papir/Kvalitet i printerdriveren. Klik pa Avanceret, og indstil
sd Farvning.

Udskrivningen er for langsom, nar PostScript-printerdriveren
bruges

Indstil Udskriftskvalitet til Hurtig i printerdriveren.

Andre problemer

Lille elektrisk stad, nar der rores ved printeren

Huvis der er sluttet mange enheder til computeren, meerker du muligvis et lille elektrisk stod, nér du rerer ved
printeren. Installer en jordledning for den computer, som er sluttet til printeren.
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Driftslydene er hgje

Hvis driftslydene er for heje, kan du aktivere funktionen til stille drift. Det kan dog gere printerfunktionerne
langsommere.

4 Windows-printerdriver

Velg Til som indstilling for Lydsvag tilst. pa fanen Hovedmenu.
(d Mac OS X-printerdriver

Velg Systemindstillinger fra menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Veelg Til for indstillingen
Lydsvag tilst..

Hvis du har glemt din adgangskode

Hvis du glemmer administratoradgangskoden, skal du kontakte forhandleren.

Relaterede oplysninger

= “Kontakt til Epsons supportafdeling” pa side 140

Programmet blokeres af en firewall (kun Windows)

Der er flere oplysninger i Netveerksvejledning.
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Tilleeg

Tekniske specifikationer

Printerspecifikationer

Placering af dyserne pa skrivehovedet

Dyserne til sort blaek: 400 x 2 raekker

Dyserne til farveblaek: 400 x 2 raekker for hver farve

Vaegt for papiret: Almindeligt papir | 64 til 90 g/m? (17 til 24 pund)
Tykt papir 91 til 256 g/m? (25 til 68 pund)
Konvolut Konvolutterne #10, DL, C6: 75 til 90 g/m?” (20 til 24 pund)
C4-konvolut: 80 til 100 g/m? (21 til 26 pund)
Udskriftsomrade

Udskriftskvaliteten kan forringes i de skyggelagte omrader pga. printermekanismen.

Enkeltark
AR :IB A 3.0 mm (0.12 tommer)
B 46.0 mm (1.81 tommer)
C 51.0 mm (2.01 tommer)
C
N i
A+ T
A A
Konvolutter
AH IC A 3.0 mm (0.12 tommer)
. B 5.0 mm (0.20 tommer)
/ C 18.0 mm (0.71 tommer)
AH 1-1 D D 46.0 mm (1.81 tommer)
B B

Graensefladespecifikationer

For Computer

Hi-Speed USB
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Wi-Fi-specifikationer

Tilleeg

Standarder

IEEE802.11b/g/n™

Frekvensomrade

2,4 GHz

Koordinationstilstande

Infrastruktur, Ad hoc™2, Wi-Fi Direct 3™

Sikkerhedsfunktioner for tradlase
forbindelser

WEP (64/128bit), WPA-PSK (AES)™, WPA2-Enterprise

*1
*2
*3
*4
*5

Opfylder enten IEEE802.11b/g/n eller IEEE802.11b/g afhaengigt af kebsland.

lkke understottet for IEEE 802.11n.

Ikke understgttet for [EEE 802.11b og IEEE 802.11n.

Simple AP-tilstand er kompatibel med Ethernet-forbindelse.

Opfylder WPA2-standarder med understgttelse af WPA/WPA2 Personal.

Ethernet-specifikationer

Standarder

IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (energieffektivt Ethernet)™2

Kommunikationstilstand

Automatisk, 10 Mbps med fuld duplex, 10 Mbps med halv duplex, 100 Mbps med
fuld duplex, 100 Mbps med halv duplex

Stik

RJ-45

*1

*2

S

For at forhindre risikoen for radiointerferens, anbefaler vi, at der bruges et afskaermet parsnoet kabel i kategori 5e eller

hgjrere.

Forbindelsesenheden bear overholde IEEE802.3az-standarderne.

ikkerhedsprotokol

IEEE802.1X"

IPsec/IP-filtrering

SSL/TLS

HTTPS-server/klient

IPPS

SNMPv3

*

Du skal bruge en enhed, som opfylder IEEE802.1X, til forbindelser.
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Kun printeren.

Tilleeg

Mal

Opbevaring

4 Bredde: 567 mm (22.3 tommer)
1 Dybde: 570 mm (22.4 tommer)
d Hgjde: 378 mm (14.9 tommer)
Udskrivning

d Bredde: 567 mm (22.3 tommer)
[ Dybde: 902 mm (35.5 tommer)
d Hgjde: 562 mm (22.1 tommer)

Vaegt"

Ca.25.9 kg (57.1 pund)

*  Uden blaekpatronerne og stremkablet.

Printere med ekstraudstyr

Her er malene for printere med tre ekstra papirkassetter og et ekstra skab.

Mal

Opbevaring

4 Bredde: 615 mm (24.2 tommer)
[ Dybde: 794 mm (31.3 tommer)
d Hgjde: 1045 mm (41.1 tommer)
Udskrivning

d Bredde: 615 mm (24.2 tommer)
[ Dybde: 907 mm (35.7 tommer)
[ Hgjde: 1230 mm (48.4 tommer)

Vaegt"

Ca.78.4 kg (172.8 pund)

*  Uden blaekpatronerne og stremkablet.

Elektriske specifikationer

Nominel spaending for 100 til 240V
stremforsyningen

Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Nominel stremstyrke 1.0til 0.5 A

Stremforbrug (med USB-forbindelse)

Udskrivning: Ca. 37 W (ISO/IEC24712)
Klar-tilstand: Ca. 8.1 W

Dvaletilstand: Ca. 2.1 W

Slukket: Ca. 0.4 W
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Bemecerk:
Der er oplysninger om printerens speending pd meerkaten pd den.

Miljomaessige specifikationer

Drift Brug under de forhold, som er vist med grat.

%

80

55

20

Temperatur: 10 til 35 °C
Luftfugtighed: 20 til 80 % relativ luftfugtighed (uden kondensation)

Opbevaring Temperatur: -20 til 40 °C”

Luftfugtighed: 5 til 85 % relativ luftfugtighed (uden kondensation)

* Kan opbevares ved 40 °Ci en maned.

Miljemzessige specifikationer for bleekpatroner

Opbevaringstemperatur -20 til 40°C”

Frysningstemperatur -23°C

Blaekket tas op og kan anvendes efter ca. 3 timer ved 25 °C.

* Kan opbevares ved 40 °Ci en maned.

Systemkrav

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.x/Mac OS X v10.5.8

Bemcerk:
(A Windows Server-operativsystemerne understotter kun printerdriveren. Andre programmer understottes ikke.

A Mac OS X understotter muligvis ikke visse programmer og funktioner.

(4 UNIX File System (UFS) til Mac OS X understottes ikke.

115



Brugervejledning

Tilleeg

Oplysninger om skrifttyper

Mulige skrifttyper for PostScript

Antikvaskrifttyper

Skrifttypens navn

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic De-
mi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi ltalic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSans Condensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, Gill-
Sans Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Nar-
row Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco
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Skrifttypens navn

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima Italic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond lItalic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium Italic

ITC Zapf Dingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman ltalic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic

Mulige skrifttyper for PCL 5

Skalerbare skrifttyper

Skrifttypens navn Gruppe Tilsvarende HP-skrifttype Symbolsae
t

Fixed Pitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

Fixed Pitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1

Fixed Pitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3

Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

Ribbon 131 - Coronet 3

Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3

Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
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Skrifttypens navn Gruppe Tilsvarende HP-skrifttype Symbolsae
t
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic
Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
Bitmap-skrifttype
Skrifttypens navn Symbolsae
t
Line Printer 9
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OCR/Barcode-bitmap-skrifttyper

Skrifttypens navn Gruppe Symbolsae

t

OCRA - 10

OCRB - 11

Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13
Bemeerk:

Alt afheengigt af udskriftsteetheden eller papirets kvalitet eller farve er skrifttyperne OCR A, OCR B, Code39 og EAN/UPC
muligvis ikke lceselige. Udskriv en prove, og kontrollér, at skrifttyperne kan leses, inden du udskriver storre meengder.

Relaterede oplysninger

= “Liste over symbolset for PCL 5” pé side 121

Mulige skrifttyper for PCL 6

Skalerbare skrifttyper

Skrifttypens navn Gruppe Tilsvarende HP-skrifttype Symbolsae
t
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
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Skrifttypens navn Gruppe Tilsvarende HP-skrifttype Symbolsae
t
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic
Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
Bitmap-skrifttype
Skrifttypens navn Symbolsae
t
Line Printer 9

Relaterede oplysninger

= “Liste over symbolszt for PCL 6” pé side 123

Liste over symbolsaet

Din printer kan bruge en raekke symbolset. Mange af disse symbolsat er kun forskellige med hensyn til de

internationale tegn, som er specifikke for de forskellige sprog.

Nar du overvejer, hvilken skrifttype du skal bruge, ber du ogsa overveje, hvilket symbolset, der skal kombineres

med skrifttypen.
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Bemecerk:

Da de fleste skrifttyper og symboler hdndteres automatisk i de fleste programmer, vil du sandsynligvis aldrig skulle justere
printerens indstillinger. Hvis du skriver dine egne programmer til printerkontrol, eller hvis du bruger celdre software, som
ikke kan kontrollere skrifttyper, skal du imidlertid se folgende afsnit med oplysninger om symbolscet.

Liste over symbolszet for PCL 5

Symbolszette Attribut Skrifttypens klassifikation

ts navn
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

I1SO 60: Danish/ oD v v v - - - - - - - - - R
Norwegian

Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension

ISO 15: Italian ol v v v - - - - - - - - - R
I1SO 8859/1 ON v v v - - - - - v/ - - - -
Latin 1

ISO 11: 0S v v v - - - - - - - - - -
Swedish

I1SO 6: ASClI ou v v v - - - v v/ - - - - -
ISO 4: United 1E v v v - - - - - - - - - -
Kingdom

I1SO 69: French 1F v v v - - - - - - - - - R
I1SO 29: German 1G v v v - - - - - - - - - _
Legal 1 v v v - - - - - v/ - - - -
I1SO 8859/2 2N v v v - - - - - v/ - - - R
Latin 2

ISO 17: Spanish | 2S v v v - - - - - - - - - -
I1SO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U v v v - - - - - - - - - R
PS Math 5M v v v - - - v v - - - - -
I1SO 8859/9 5N v v v - - - - - v/ - - - R
Latin 5

Windows 3.1 5T v v v - - - - - - - - - -
Latin 5

Microsoft 6J v v v - - - - - - - - - -
Publishing

Ventura Math 6M v v v - - - - - - - - - -
ISO 8859/10 6N v v v - - - - - v - - - -
Latin 6
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Symbolszette Attribut Skrifttypens klassifikation
ts navn

1 2 3 4 5 10 11 12 13
DeskTop 7) v v v - - - - - -
Math-8 8M v v v - - - - - -
Roman-8 8uU v v v - - - - - R
Windows 3.1 9E v v v - - - - - -
Latin 2
Pc1004 9J v v v - - - - - -
I1SO 8859/15 9N v v v - - - - - R
Latin 9
PC-8 Turkish 9T v v v - - - - - -
Windows 3.0 U v v v - - - - - -
Latin 1
PS Text 10J v v v - - - - - -
PC-8, Code 10U v v v - - - - - -
Page 437
PC-8, D/N, 11U v v v - - - - - R
Danish/
Norwegian
MC Text 12) v v v - - - - - -
PC-850, 12U v v v - - - - - R
Multilingual
Ventura 13) v v v - - - - - -
International
PcEurg858 13U v v v - - - - - R
Ventura US 14) v v v - - - - - -
Pi Font 15U v v v - - - - - -
PC852, Latin 2 17U v v v - - - - - _
Unicode 3.0 18N v v v - - - - - R
Windows Baltic 19L v v v - - - - - -
Windows 3.1 19U v v v - - - - - -
Latin/Arabic
PC-755 26U v v v - - - - - -
PC-866, Cyrillic 3R v v - - - - - - -
Greek8 8G v v - - - - - - R
Windows 9G v v - - - - - - -
Greek
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Symbolszette Attribut Skrifttypens klassifikation
ts navn
1 2 3 4 5 8 10 11 12 13
Windows 9R v v - - - - - - - -
Cyrillic
PC-851, Greek 10G v v - - - - - - - -
ISO 8859/5 10N v v - - - - - - - i,
Cyrillic
PC-8, Greek 12G v v - - - - - - - -
ISO 8859/7 12N v v - - - - - - . i,
Greek
PC-866 UKR 14R v v - - - - - - - -
Hebrew?7 OH v - - - - - - - - -
ISO 8859/8 7H v - - - - - - - - i,
Hebrew
Hebrew8 8H v - - - - - - - - -
PC-862, 15H v - - - - - - - - -
Hebrew
PC-862, 15Q v - - - - - - - - -
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - v/ - - - -
HPWARA 9V - - - - - v - - - -
PC-864, Arabic 1oV - - - - - v/ - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - v/ - - .
OCRB 10 - - - - - - - v - i,
OCRB 3Q - - - - - - . v - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - . - ; ; v
Liste over symbolseet for PCL 6

Symbolszettets navn Attribut Skrifttypens klassifikation

1 2 3 4 6 7 8 9
ISO Norwegian 4 v v v - - -
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Symbolszettets navn Attribut Skrifttypens klassifikation

1 2 3 4
ISO Italian 9 v v 4 -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v -
ISO Swedish 19 v v 4 -
ASCll 21 v v v -
ISO United Kingdom 37 v v v -
ISO French 38 v v v -
ISO German 39 v v 4 -
Legal 53 v v v -
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v -
ISO Spanish 83 v v v -
Roman-9 149 v v v -
PS Math 173 v v v -
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v -
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v -
Microsoft Publishing 202 v v v -
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v -
DeskTop 234 v v v -
Math-8 269 v v v -
Roman-8 277 v v v -
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v -
Pc1004 298 v v v -
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v -
PC-Turkish 308 v v 4 -
Windows 3.0 309 v v v -
PS Text 330 4 v 4 -
PC-8 341 v 4 v -
PC-8 D/N 373 v v v -
MC Text 394 v v v -
PC-850 405 v 4 v -
PcEur858 437 v v v -
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Symbolszettets navn Attribut Skrifttypens klassifikation
1 2 3 4

Pi Font 501 v v 4 -
PC852 565 v v v -
Unicode 3.0 590 4 v v -
WBALT 620 v v v -
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v -
PC-755 853 v v v -
Wingdings 18540 - - - -
Symbol 621 - - - v
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 v v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 4 v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 v v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew7 8 v - - -
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - -
Hebrews 264 v - - -
PC-862, Hebrew 488 4 - - -
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - -
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Lovmaessige oplysninger

Standarder og godkendelser

Standarder og godkendelser for den amerikanske model

Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1

EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B

Dette udstyr indeholder folgende tradlese modul.
Producent: Askey Computer Corporation
Type: WLU6117-D69 (RoHS)

Dette produkt overholder afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 af IC-reglerne. Epson patager sig ikke ansvar for
eventuel mangel pa at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet 2endring af produktet. Driften
er underlagt de to nedenstdende betingelser: (1) denne enhed forarsager muligvis ikke skadelig interferens, og (2)
denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens inkl. interferens, der kan forarsage uventet funktion af
enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte tjeneste, bor enheden betjenes indenders og veek fra vinduer for
derved at opné maksimal afskeermning. Udstyr (eller dets sendeantenne), der er installeret udenders, er underlagt
licens.

Standarder og godkendelser for den europeiske model

Lavspaendingsdirektiv 2006/95/EQF EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

EN60950-1

Til brugere i Europa

Vi, Seiko Epson Corporation, erklerer hermed, at folgende udstyrsmodel opfylder de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

B571A

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien, Luxemburg,
Holland, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Grakenland, Slovenien,
Malta, Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumanien og Slovakiet.
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Epson patager sig ikke ansvar for eventuel mangel pé at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-

anbefalet @ndring af produkterne.

Kopieringsbegraensninger

Overhold felgende begraensninger for at sikre ansvarlig og lovlig brug af printeren.
Kopiering af felgende emner er forbudt:

[d Pengesedler, monter, borspapirer, obligationer og veerdipapirer

(J Ubrugte frimaerker, forudstemplede postkort og anden officiel post, der er gyldigt frankeret
[J Stempelmeerker og vaerdipapirer, der er udstedt i henhold til juridiske procedurer

Veer forsigtig, nar du kopierer folgende emner:

[ Private veerdipapirer (aktiecertifikater, checks osv.), ménedlige overforsler, rabatkort osv.
[ Pas, kerekort, garantier, kvitteringer for betalte vejafgifter, madkuponer, billetter osv.
Bemcerk:

Kopiering af disse ting kan ogsd veere forbudt ved lov.

Ansvarlig brug af ophavsretligt beskyttet materiale:

Printere kan misbruges til ulovlig kopiering af ophavsretligt beskyttet materiale. Hvis du ikke har en fuldmagt, ber
du udvise ansvarlighed og omtanke ved at indhente tilladelse fra indehaveren af ophavsretten, inden du kopierer
det ophavsretligt beskyttede materiale.
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Flytning og transport af printeren

A Forsigtig:

[ Nar du beerer printeren, skal du lofte den i en stabil stilling. Hvis du lafter printeren i en ustabil stilling, kan der
resultere i personskade.

[ Da denne printer er tung, skal I altid veere to personer til at beere den, ndr den pakkes ud eller transporteres.

[ Nar printeren loftes, skal I placere heenderne i de positioner, som er vist nedenfor. Hvis printeren loftes ved at
holde den i andre positioner, kan printeren tabes, eller ogsd kan I fa fingrene i klemme, ndr printeren scettes ned.

[ Nar printeren beeres, md den ikke vippes mere end 10 gradet, ellers kan den tabes.

[ Ndr printeren installeres pd det ekstra skab, skal hjulene lases, inden installationen startes. Hvis skabet flytter sig
uventet, kan I komme til skade.

Flytning af printeren en kort afstand

Sluk for printeren, og tag stromkablet og de ovrige kabler ud. Undga at svinge printeren, og hold den plant, mens
den beaeres.

Nar printeren loftes

Hvis du har installeret det ekstra skab og de ekstra papirkassetter, skal du fierne dem og sa lefte printeren.

Nar printeren flyttes pa hjulene

Hvis du har installeret det ekstra skab, kan du flytte printeren uden at lofte den, da skabet har hjul. Du skal
imidlertid undga at flytte den over ujeevne overflader, sd du undgar, at printeren udsattes for stod. Afinstaller
fodderne pa skabet, og las hjulene op, inden du flytter printeren.

Transport af printeren

Forbered printeren til transport som beskrevet her.
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Vigtigt:

(A Ved opbevaring eller transport af printeren skal du undgd at vippe den, stille den lodret eller vende den pd
hovedet, da der i sd fald kan lobe bleek ud.

1 Lad blekpatronerne sidde i produktet. Hvis du fjerner bleekpatronerne, kan det medfore udtorring af
skrivehovedet, hvilket kan forhindre printeren i at udskrive.

1 Vedligeholdelsesboksen skal blive siddende. Ellers risikerer du, at bleekket lober ud under transport.

5.

6.

Sluk for printeren ved at trykke pa knappen d), og tag sd stromkablet ud.
Tag evt. andre tilsluttede kabler ud.

Fjern alt papir fra printeren.

Gem papirstotten og udskriftsbakken vek.

Afinstaller det ekstra skab eller papirkassetterne.

Pak printeren ned i dens kasse, og brug det beskyttende materiale.

Fjern det beskyttende materiale, inden du bruger printeren igen.

Hvis udskriftskvaliteten er forringet, neeste gang du udskriver, skal du rengere og justere skrivehovedet.

Relaterede oplysninger

= “Delenes navne og funktioner” pé side 15

= “Kontrol og rengoring af skrivehovedet” pa side 81

= “Justering af skrivehovedet” pa side 83

Montering af ekstraudstyret

Koden for det ekstra skab

Koden for det ekstra skab er angivet nedenfor.

Optional Cabinet

Installation af det ekstra skab

Skabet kan gores fast til printeren og de ekstra papirkassetter.
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A Forsigtig:

1 Sorg for at slukke for printeren og tage stromkablet samt pvrige kabler ud af den, inden installationen startes.
Ellers kan stromkablet blive beskadiget, hvilket kan resultere i brand eller elektrisk stod.

(A Lds hjulene pd skabet, inden installationen startes. Hvis skabet flytter sig uventet, kan I komme til skade.

1 Nar printeren loftes, skal I placere heenderne i de positioner, som er vist nedenfor. Hvis printeren loftes ved at
holde den i andre positioner, kan printeren tabes, eller ogsd kan I fd fingrene i klemme, ndr printeren seettes ned.

1. Sluk for printeren ved at trykke pa knappen d), og tag sa stromkablet ud.

2. Tagevt. andre tilsluttede kabler ud.

Bemcerk:
Hvis de ekstra papirkassetter er blevet installeret, skal du ogsd afinstallere dem.

3. Tag det ekstra skab ud af kassen, og fjern evt. beskyttende materialer.

4. Kontrollér de leverede varer.
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5. DPlacer skabet pa en flad overflade, og las hjulene foran.

6. Gor fodderne fast vha. monteringsdelene og skruerne.

Ve

\
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ek papirkassette

7. Fjern udskriftsbakken, og tr
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8. Seet forsigtigt printeren eller en ekstra papirkassette ned pa skabet, s& hjernerne er pé linje med hinanden, og
gor dem sa fast vha. skruerne.

S

/

0 ===

Bemcerk:
[ Brug en skruetraekker til at stramme skruerne, ndr du fastgor printeren.

[ Alt afheengigt af opscetningen, kan der vaere nogle skruer til overs efter samlingen.
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9. Fastgoer printeren eller en ekstra papirkassette bagpa vha. monteringsdelene og skruerne.

10. Seet papirkassette i, og fastger sa udskriftsbakken.

11. Tilslut kablerne, og slut printeren til stromforsyningen.

Bemcerk:
Nar du afinstallerer skabet, skal du slukke for printeren, tage stromkablet samt ovrige kabler ud, og sd foretage

installationsprocessen i omvendt raekkefolge.

Relaterede oplysninger
= “Koden for det ekstra skab” pa side 129

Delkode for den ekstra papirkassette

Koden for den ekstra papirkassette er angivet nedenfor.

500-Sheet Optional Cassette Unit
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Montering af de ekstra papirkassetter

Du kan installere op til tre papirkassetter.

A Forsigtig:

1 Sorg for at slukke for printeren og tage stromkablet samt pvrige kabler ud af den, inden installationen startes.
Ellers kan stromkablet blive beskadiget, hvilket kan resultere i brand eller elektrisk stod.

1 Nar printeren loftes, skal I placere heenderne i de positioner, som er vist nedenfor. Hvis printeren loftes ved at
holde den i andre positioner, kan printeren tabes, eller ogsd kan I fd fingrene i klemme, ndr printeren scettes ned.

n Vigtigt:

Hvis du bruger det ekstra skab, skal du installere det under papirkassetten pd forhand.

1. Sluk for printeren ved at trykke p& knappen d), og tag sa stromkablet ud.

2. Tag evt. andre tilsluttede kabler ud.

Bemcerk:
Hvis der er installeret flere ekstra papirkassetter, skal du ogsd afinstallere dem.

3. Tag den ekstra papirkassette ud af kassen, og fjern evt. beskyttende materialer.

4. Kontrollér de leverede varer.
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5. Placer den ekstra papirkassette det sted, du vil opstille printeren.

6. Fjern udskriftsbakken, og traek papirkassette ud.

7. Anbring alle de ekstra papirkassetter oven pa hinanden, og fastger dem sa med skruerne.
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8. Seet forsigtigt printeren ned pa den ekstra papirkassette, sa hjornerne er pa linje med hinanden, og gor dem sé
fast vha. skruerne og en skruetraekker.

Bemcerk:
Alt afheengigt af opseetningen, kan der veere nogle skruer til overs efter samlingen.

9. Fastger den ekstra papirkassette og printeren bagpa vha. monteringsdelene og skruerne.
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10. Kom et mearke, som viser den storrelse papir, der skal leegges i kassetten, i holderen.

11. Seet papirkassette i, og fastger sa udskriftsbakken.

12. Kom det klistermaerke pé, som angiver kassettenummeret.

~/ —

|
L
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-

—  — |

13. Seet stromkablet samt evt. andre kabler i igen, og tilslut s& printeren.

14. Teend for printeren ved at trykke pa knappen O.

15. Tryk pa knappen D&, og kontrollér, at den ekstra kassette, du installerede, vises pa skeermen Papiropsatning.

Bemecerk:
Nar du afinstallerer den ekstra papirkassette, skal du slukke for printeren, tage stromkablet samt ovrige kabler ud, og sd
foretage installationsprocessen i omvendt reekkefolge.

Fortseet med indstillingerne for printerdriveren.
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Relaterede oplysninger
= “Delkode for den ekstra papirkassette” pa side 134
= “Installation af det ekstra skab” pa side 129

Indstilling af den ekstra papirkassette i printerdriveren

For at den installerede ekstra papirkassette kan bruges, skal printerdriveren have de ngdvendige oplysninger.

Indstilling af den ekstra papirkassette i printerdriveren - Windows
Bemcerk:

Log pd computeren som administrator.

1. Abn fanen Valgfri indstillinger i printeregenskaberne.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hgjreklik
pé din printer, eller hold fingeren nede pé den, velg Printeregenskaber, og klik sa pa fanen Valgfri
indstillinger.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa
din printer, vaelg Printeregenskaber, og klik sa pa fanen Valgfri indstillinger.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din printer, veelg
Egenskab, og klik si pa Valgfri indstillinger.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder.
Hojreklik pa din printer, veelg Egenskab, og klik sa pa fanen Valgfri indstillinger.

2. Velg Hent fra printer, og klik pa Hent.
Oplysningerne om Valgfrie papirkilder vises i Oplysninger om aktuelt printer.

3. Klik pd OK.

Indstilling af den ekstra papirkassette i printerdriveren - Mac OS X

1. Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver).

2. Indstil Nederste bakke i overensstemmelse med antallet af papirkassetter.

3. Klik pd OK.

Printerdeling

Hvis printeren deles, kan den bruges fra andre computere pa netvaerket.

Den computer, som er forbundet direkte til printeren, fungerer som en server. Andre computere pa netvaerket far
adgang til "serveren" og deler printeren.
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Der er flere oplysninger i hjalpen til computeren.

Bemcerk:
Der er flere oplysninger om at bruge printeren pd et netveerk i Netveerksvejledning.

Sadan far du hjzelp

Websted for teknisk support

Hvis du har brug for yderligere hjzlp, kan du besege Epsons websted for support, som er angivet nedenfor. Velg
dit land eller omrade, og ga til supportafsnittet pa dit lokale Epson-websted. Du kan ogsé finde de seneste drivere,
ofte stillede spergsmal, vejledninger eller andre materialer, som kan downloades, pa dette websted.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet, kan du kontakte Epsons
kundesupport for at fa hjelp.

Kontakt til Epsons supportafdeling

Inden du kontakter Epson

Huvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i dine
produktvejledninger, kan du kontakte Epsons kundesupportservice for at fa hjelp. Kontakt den forhandler, hvor du
kebte produktet, hvis der ikke er anfort en Epson-supportafdeling for dit omrdde herunder.

Epson-supportafdelingen kan hjelpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

[d Produktets serienummer

Meerkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.
(4 Produktmodel

[ Produktets softwareversion

(Klik pa Om, Versionsoplysninger eller en lignende knap i produktsoftwaren)
(d Din computers merke og model
(1 Din computers operativsystems navn og version
[J Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Bemcerk:

Afheengigt af produktet lagres opkaldslistedata for fax og/eller netveerksindstillinger muligvis i produktets hukommelse. Ved
sammenbrud eller reparation af et produkt, mistes data og/eller indstillinger muligvis. Epson er ikke ansvarlig for mistede
data, for sikkerhedskopiering eller gendannelse af data og/eller indstillinger, selv ikke i en garantiperiode. Vi anbefaler, at du
laver dine egne sikkerhedskopier eller tager noter.

Hjaelp til brugere i Europa

I dit paneuropaiske garantibevis finder du oplysninger om, hvordan du kontakter Epsons supportafdeling.
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